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    Пролог

    - Ой! Наконец, вершина...
Хатаке Какаши глубоко вздохнул, когда взобрался на вершину скалистого
утеса, через двадцать дней после того, как покинул Страну Огня. Он постоянно
перемещался днем и ночью, пейзаж и климат полностью изменились. Земля неровная
и усеянная камнями - как будто кто-то разбил Луну голыми руками. За горами,
кажется, есть город, который выглядит довольно маленьким. Это было долгое
путешествие, но Какаши наконец прибыл в страну назначения.
Интересно, есть ли здесь горячий источник...
Он продолжал надеяться, что там есть хоть один, несмотря на то, что это
почти невозможно, исходя из топографии. Какаши соскользнул со скалы, срезая
каблуком склон, в то время как его плащ, покрывающий тело, развивался
темно-зеленым цветом.
Направлялся Шестой в страну Редак, которая построена на равнине окруженной
горной местностью. Это место почти полностью изолировано от внешнего мира.
Земля наполнена водой и большим количеством зелени в течение четырех
сезонов года, рядом стоят скалистые и песчаные горы, поэтому люди веками живут
спокойной жизнью. В древние времена Рикудо Сеннин сам любил это место и
приезжал сюда отдохнуть со своими хвостатыми зверями.
Однако на самом деле страна Редак сильно отличалась от мирного
представления, которое передают поэты внешних миров.
Это действительно Страна Редак?..
Какаши, вошедший в столицу, встретился с суровыми взглядами. Горожане
смотрели на него так, как будто он был злым демоном. Когда время от времени дул
ветер, чувствовался запах смерти.
В этом районе ужасно тихо, и можно услышать голоса людей, а также щебетание
птиц. Несколько тощих козлиных трупов беспорядочно разложены на брошенных
повозках, но, похоже, это не единственный источник запаха смерти. По обе
стороны дороги, вырубленной в скалах, выстроились дома из глины, сложенные
высушенными на солнце кирпичами, уникальными для этого региона. Что касается
размеров, то большинство из них, вероятно, являются частными домами. Какаши шел
к центру, чувствуя себя несчастным и задаваясь вопросом, голоден ли он. Высота
этого города над уровнем моря составляет около 4000 метров. Естественное
дыхание на этой высоте становится более поверхностным.
Какаши внезапно остановился, услышав звук, который нес ветер. Маленький
мальчик упал с дерева, и когда Какаши поймал его, он был удивлен тем, как мало
весил ребенок. Более того, казалось, что он держит сплошные кости из-за тонких
плеч, которые были у мальчика. Недоедание и обезвоживание.
- Ты можешь пить воду?
Пока Какаши тихо говорил, ребенок поднял свои запавшие веки.
Его черные глаза медленно повернулись к лицу Какаши, но даже это было
больно для него, и вскоре он снова опустил веки. Какаши снял свой плащ, повесил
его на ветку и сформировал чакру в своей ладони. Он медленно пролил воду на
край рта ребенка. Губы ребенка были сухими и шелушились, а его язык стал белесым
из-за недостатка питания. Ребенку потребовалось много времени, пока он выпил
достаточно воды, чтобы набраться сил. Какаши приподнял его маленькое тело и
заставил сесть, прислонившись спиной к стене дома. Ребенок поблагодарил его
своим слабым голосом и поднял комок одежды со своей груди в сторону Какаши.
- Этому ребенку тоже нужна вода, пожалуйста, дайте немного...
Ребенок был завернут в вязаную одежду, однако он уже был холодный,
когда Какаши прикоснулся к нему. Хатаке сформовал чакру и притворился, что
наливает воду в рот ребенку. Большая часть воды всасывалась в одежду, не
попадая в цель, но мальчик успокаивающе закрыл глаза, так как подумал, что
младший ребенок пьет воду.
- Где родители? - Какаши открыл дверь соседнего дом и увидел, что в комнате
прибрано и там никого нет. - Что случилось с этой страной?
В центре города было еще хуже. Там лежали трупы, которые несколько
раздавлены и засыпаны песком, некоторые старые тела даже почернели. Более новые
разбросаны с водянистыми пятнами изнутри. Не было ни одного трупа, который был
убит, и останки, казалось, нетронуты. По дороге Какаши наконец нашел живого
взрослого: старую женщину, несущую сено на согнутой спине.
- Вы не житель этого района, откуда вы приехали?- спросила пожилая леди,
нахмурившись.
Эта информация была конфиденциальной, и Какаши не мог ею поделиться.
- Где остальные жители? - спросил Какаши.
Старуха глубоко вздохнула.
- Я отвечаю вам только потому, что я очень устала. У меня занимает полдня,
чтобы вернуться домой. Нам очень не хватает воды с тех пор, как умер король.
- Король умер?!
- Разве вы не знали? - пожилая женщина странно посмотрела в лицо Какаши. -
Примерно в это же время в прошлом году внезапно появились различные слухи о его
болезни, все это было правдой.
- Кто теперь король?
- Старшая дочь, Манари, преуспела. Где вы были все это время, чтобы не
знать этого?
- Я уже давно болен.
- О, это, должно быть тяжело.
Пожилая женщина прищурила глаза, чтобы посочувствовать Какаши.
- Когда началась нехватка воды?
- Я действительно не хочу этого говорить, но это началось с правлением
королевы Манари. Дождь прекратился.
Во второй половине дня вернулись люди, которые собирались набрать немного
воды из близлежащей долины. Ребенок, который выглядел так, словно находился на
исходе своей жизни, держал в руках бутылку воды.
- Когда пойдет дождь, когда пойдет дождь… - пробормотал мужчина. Кажется,
что все устали.
Какаши начал помогать людям носить воду.
- Эта вода, которая осталась в долине, смешана с почвой и мхом, поэтому ее
нельзя использовать для питья, - сказал Какаши.
- Это единственный вид воды в округе, так что мы можем пить только эту,
больше ничего нет, - сказала загорелая молодая женщина с горькой улыбкой.
- Источник воды в долине пересыхает, и черпать воду негде. В этом тенистом
пруду все еще есть вода, но это скоро кончится, и тогда городу конец, - другой
мужчина вздохнул и посмотрел на небо.
Какаши опустил взгляд на потрескавшуюся землю. Нехватка воды.
Согласно информации, которую Какаши получил заранее, долг короля -
обогатить страну водой в этом сухом климате.
Король использует инструмент под названием Шуйгу, который передается в
королевской семье и может манипулировать водой, чтобы вызвать дождь. Это
означает, что в настоящее время он работает плохо. Какаши посмотрел на каменный
дворец и подумал, что источник проблемы находится там. Когда солнце начало
уходить за горизонт, на верхнем этаже королевского дворца зажглись первые огни.
Снаружи все еще достаточно светло, чтобы даже птицы летали в небе, но Хатаке
мог видеть, что во дворце использовались дорогие лампы, так что комната со
светом, вероятно, была комнатой короля. Какаши подождал, пока небо потемнеет, а
затем взобрался на стены замка. Девушка, стоявшая посреди комнаты, была
королевой Манари. Прямые черные волосы до плеч, примерно подросткового
возраста, в руках Шуйгу, представлявшая собой золотую трость с кольцом.
«Я слышал об этом раньше, но это первый раз, когда я действительно это
вижу...»
В комнате, кроме королевы, был еще один человек. Это был старик в малиновом
одеянии и с седой бородой, доходившей ему до груди.
- Манари, тебе нужно принять решение, - старик подошел к королеве.
Судя по его дорогой одежде, он, вероятно, премьер-министр.
Эта должность подобна тому, чтобы быть правой рукой короля, самым
могущественным человеком в стране после королевской семьи.
- Число смертей от голода растет с каждым днем. Это только вопрос времени,
когда новости дойдут до деревень в пригородах. Уже слишком поздно, но давайте
сделаем все, что в наших силах сейчас.
- Конечно... Я бы хотела это сделать, но что мне на самом делать... -
Манари сжала Шуйгу. - Я знаю, что должна использовать Шуйгу, но я подумываю о
том, чтобы сбежать. Я недостаточно храбрая... Я боюсь использовать Шуйгу.
- Вам не нужно использовать то, что вы не можете. Если вы встревожитесь и
убежите после его использования страну может затопить, и поля будут смыты. Если
столица страны будет разрушена, вся страна падет.
- Предыдущие короли этой страны веками использовали Шуйгу , чтобы обогатить
эту землю водой. Так что, конечно, я должна быть в состоянии ...
Министр вздохнул и краем глаза посмотрел на королеву.
- Было записано, что все предыдущие короли могли довольно хорошо
использовать Шуйгу с тех пор, как они получили его в первый раз. Было ясно, как
им пользоваться, когда они к нему прикасались. Но не вам, Манари-сама...
Возможно, нужна природная способность обращаться с Шуйгу. Может быть,
Манари-сама не родилась с этим. Вам не нужно придерживаться инструментов,
которые вы не можете использовать.
Шаги премьер-министра остановились. Он посмотрел вниз на столицу из окна.
Мужчина должен быть в состоянии увидеть то же самое, что и Какаши: пыльный
город, полный кирпичей, тонущих в темной ночи.
На улицах горят костры, и люди собираются вместе. На этой измученной жаждой
земле они все еще отчаянно пытаются выжить. Но это не продлится долго. Если
нехватка воды будет продолжаться в том же духе...
- Нанара еще не пробовал им пользоваться. Возможно, этот ребенок справился
бы с этим, - сказала Манари.
Министр смеялся, глядя на город.
- Что ты собираешься делать с этим неудачником?
- Не слишком ли вы грубы, премьер-министр? - раздался голос Манари, впервые
с оттенком строгости. - Нанара - мой брат и член королевской семьи.
- Извините меня, Манари-сама. К сожалению, я сказал только правду. - он
оглянулся и извинился за свою грубость. - Нанара сейчас живет в деревне Нагаре.
Я слышал, что он продолжает играть каждый день вместо того, чтобы учиться. Он
такой непослушный ребенок, я не думаю, что он способен использовать Шуйгу.
Манари-сама, прими решение.
- Я...- Манари молчала и не двигалась, как будто была заморожена. - Я
никогда больше не буду использовать Шуйгу. Я сделаю все, что вы скажете, и я
сделаю для страны все, что в моих силах.
- Если в стране нет воды, мы можем только забрать ее из других стран.
Какаши спустился, прислонился к стене и подумал, что он проник в эту
страну, чтобы получить информацию, но не похоже, что это место можно оставить в
покое. Страна Редак истощена и люди голодают. Более того, идиотский
премьер-министр пытается развязать войну с другими странами.
«Я не могу сказать, почему
Манари не может использовать Шуйгу на данный момент... но в большинстве
случаев существуют некоторые условия, которые могут спровоцировать это.
Например, только мужчины могли бы им пользоваться, или нужен контракт ... это
может быть потому, что предыдущий король внезапно умер и какие-то условия не
были выполнены».
Какаши оглянулся на королевский дворец. Это здание, вероятно, страдает от
диктатуры премьер-министра. Потребовалось бы много времени, чтобы добраться до
королевы после проникновения, прикинувшись девушкой или бюрократом.
Более того, министр сказал, что брат Манари жил в Нагаре.
Казалось, легче будет сблизиться с ним.
Пожилая женщина, с которой он познакомился днем, сказала, что поездка
верхом от столицы до деревни Нагаре занимает примерно три дня. Для Какаши, это
займет всего несколько часов.
Проблема в том, как выйти на связь.
***
Ветер разносил запах травы, и пальма трясла своими листьями.
Старший сын короля, Нанара, бежал по полю со своим товарищем по играм
Сумуре.
- Кукуку, Шестой хокаге. Давайте уладим это сейчас.
- Фуфуфу, имитация Момочи Забузы: Великая техника водопада.
- Ну, если так, то... Стиль молнии: Фиолетовая молния!
Эти двое находились в середине своей ролевой игры в Шестого Хокаге.
Кузнечики, удивленные громкими шагами, сняли  утреннюю росу и
убежали.
- Приготовься! Стихия Земли: Стена из грязи! Он повысил голос, взял ветку
упавшего дерева и потряс ее.
Затем Нанара внезапно, словно дрожа, повернулся лицом к Сумуре и отругал
его.
- Не делай этого, серьезно. Стена из грязи - это защитная техника для
создания огромного земляного гита! Так что ее можно использовать только для
таких вещей, как остановка кунаев.
- О да. Это что, техника призыва собак-ниндзя?
- Нет! Ты вообще ничего не можешь вспомнить!
Нанара вздохнул устало. Стена из Земли и Призыв также являются очень
известными техниками, которые часто появляются в легендах о Шестом Хокаге. Вот
почему Сумуре раздражает, не запоминая их правильно.
- Я многое помню. Я люблю Шестого Хокаге.
Сумуре поскальзывается и бросает ветви деревьев, которые у него были, на
землю.
- Тогда я буду играть роль Шестого Хокаге! Сумуре, ты потерпишь поражение!
- Эх, я просто хочу сделать немного больше, но...
- Нет! Теперь моя очередь!
Нанара поспешил к Сумуре, сказав:
- Молниеносный выброс: Чидори.
Он яростно закричал и отбросил ветку дерева в сторону.
- Вау, это работает!
Сумуре пал на поле боя с небольшим преувеличением. Нанара повернулась к
нему и пощекотала бока.
- Хватит! Этого достаточно!
Сумуре пощекотал Нанару в ответ. Двое затряслись всем телом, закричали и
покатились по траве, как рисовые шарики.
- Сейчас утро и я играю Хокаге. Готов проводить так время постоянно.
- Ты всегда так без ума от легенд, окружающих Шестого Хокаге.
***Возврат в
прошлое***
Прошел почти год с тех пор, как Нанару привезли в деревню Нагаре.
Раньше он жил в королевском дворце в столице со своим отцом и сестрой.
Мальчик приехал сюда сразу после смерти короля, когда неожиданно Манари взошла
на трон. Поскольку дворец полон политических интриг, детям там не место.
- Нанаре следует расти без спешки в более сельских районах. Например, как
насчет деревни Нагаре?
Тот факт, что сестрой манипулировали такими словами, мог понять даже
Нанара. Но он решил, что это хорошо. Возмутительно - быть запертым в
королевском дворце, и быть окруженным подавляющими мальчика взрослыми. Здесь у
него есть друзья его возраста, и все взрослые свободно разговаривают с ним,
чтобы он мог забыть, что является членом королевской семьи.
Бегать по полям, играть в Шестого хокаге и рассказывать
взрослым, окружающим его, о легендах. Каждый божий день с тех пор,
как он приехал в деревню Нагаре, проходил очень весело.
- Нанаре очень нравится Шестой Хокаге, - взрослые всегда говорили это и
смеялись.
С каждым разом Нанара все больше гордился этим.
Шестой Хокаге - легендарный ниндзя. Ниндзя - это совершенно особенный
человек, который может использовать сложные техники. Похоже, что в Стране Огня,
которая находится далеко от страны Редак, есть много шиноби с грозными
способностями.
- Шестой Хокаге - потрясающий лидер с харизмой, возвышающийся над всеми
шиноби, - говорил Нанара.
- Легенды о Шестом Хокаге - не что иное, как сказки - отвечали ему
взрослые.
- Нет реального человека, который мог бы управлять землей и молнией... Нет
никаких доказательств, что Шестой Хокаге или даже Страна Огня существуют.
В этот момент Нанара решил сказать:
- Это неправда! Шестой Хокаге абсолютно реален. Он жив и является лидером
Страны Огня!
- Не говори глупостей. Если ниндзя действительно существует, как они
создают молнию там, где ничего нет?
- Это... - ему становилось стыдно, если он зацикливался на деталях. -
Легенды о Шестом Хокаге - это просто истории, так что я не знаю подробности.
Говорят, с помощью одного из своих умений он способен прорезать гром, и что нет
ничего, кроме звука, похожего на щебетание тысячи птиц. Поэтому, играя в
Хокаге, важно компенсировать детали. О да, и ниндзя потрясающие, так что они
могут делать все, что угодно! Вы даже можете создавать молнии и пламя! Мой отец
сказал мне, так что это определенно правда!
Он рассказал Нанаре легенды о Шестом Хокаге. Его отец, который был королем
страны Редак, несмотря на занятость, всегда проводил время с мальчиком,
позволял ему сидеть у себя на коленях и рассказывал истории о Шестом. Борьба с
демоном Забудзой или злой группой Акацуки. Шестой хокаге, которому удалось
искусно прижать врага, обладает достаточной силой, чтобы высекать молнии.
- Легенды о Хокаге, о которых говорил мой отец, были такими интересными...
Шестой Хокаге - это больше, чем образец для подражания для Нанары.
*** Возврат назад в настоящее***
- Нанара-сама, как давно вы играете?
Нанара был в разгаре серьезной игры, когда Марго подбежала к нему. Он
подобрал забытый сорняк, выросший в поле и использовал его вместо меча, и
собирался зарубить им Сумуре.
- Что, Марго, я собирался выиграть!
- Пришло время учиться. Пожалуйста, вернитесь!
Однако Нанара не двинулась с места. Он уже привык к громкому голосу Марго.
Марго - высокая девушка лет двадцати пяти, которая живет с Нанарой и
заботится о нем. В какой-то момент она сказала, что является девушкой,
получившей официальный приказ от премьер-министра, но на самом деле Марго
совершенно не похожа на дам, которые были в королевском дворце. Она всегда
наблюдает за Нанарой, и больше похожа на трусливую тетю.
- Я не собираюсь сегодня учиться, потому что меня некому учить! - заявила
Нанара Марго.
Поскольку Нанара является членом королевской семьи, у него должен быть
домашний наставник. Первой была очень нежная женщина, приехавшая из столицы.
Сначала она была в восторге от того, что стала частной учительницей принца,
но после Нанара устроил несколько розыгрышей. Наставница поплакала и на
следующее утро забрала свой багаж. С тех пор там побывало много преподавателей,
но все они ушли примерно через полмесяца. Профессор средних лет, который пришел
недавно упал в яму, которую вырыл Нанара, и разбил очки, всего неделю назад
отказался от работы.
- Я не могу учиться, потому что у меня нет учителя. Я могу играть.
- С сегодняшнего дня у нас новый репетитор, - Марго с ясным лицом
посмотрела на Нанару и уверенно сказала ему это.
Нанара был смущен и очень раздражен. “Она уже нашла нового репетитора...
Ну что ж, если я сделаю что-нибудь нехорошее, я уверена, он заплачет и убежит.”
- Я жду в гостиной, - сказав это, Марго пошла на кухню, чтобы приготовить
чай. Нанара зашёл в грязных ботинках прямо в гостиную. Там кто-то сидел на
деревянном стуле у стены.
- Уже поздно, принц Нанара, - произнес спокойный низкий голос.
Кто-то, сидевший в кресле, медленно повернулся к нему. Нанара не мог хорошо
его разглядеть, потому что его лицо было подсвечено из-за окна.
Однако он мог видеть силуэт высокого мужчины. Моргая, Нанара прищурился,
чтобы увидеть на краю тень седовласого мужчины.
- Вы мой новый наставник? - Нанара сложил руки вместе и внимательно
прислушался.
Мужчина бесшумно встал со стула.
- Меня зовут Хатаке Какаши.
Это имя показалось ему странным. Особенно фамилия.
Какаши подошел к нему, чтобы наконец-то увидеть мальчика. Он казался
таинственным человеком с очень сонными глазами.


    Том 1 Глава 1

    Он кажется снисходительным человеком. Таково было первое
впечатление Нанары о его новом наставнике. Его растрепанные волосы похожи на
козлиную бороду. Спокойный, глубокий голос со странно размеренной манерой
говорить.
- Не принимайте это близко к сердцу, но я не хочу учиться, а
это единственное, что хотят делать преподаватели, - Нанара немедленно заявил Какаши
сразу после первого взгляда на него. Вскоре после того, как Нанара посмотрел на
Какаши со сверкающими глазами.
- Не могли бы вы рассказать мне о легендах Шестого Хокаге?
- Шестой... что?
Нанара нахмурил брови.
- Шестой Хокаге. Вы знаете, герой Страны Огня!
- Что это? Напомни, как зовут этого человека?
Когда Какаши поворачивает голову и снова слушает его,
Нанара, наконец, широко открывает глаза.
- Вы знаете о Шестом Хокаге? Он супер знаменит! Все знают о
нем! Он сильнейший шиноби и лучший лидер!
Какаши промолчал.
- Хмпфх, ну...- Нанара выглядел разочарованным. - Я не могу вам
поверить, что вы не слышали о Шестом Хокаге. Если вы живете в стране Редак, вы
должны были слышать о его легендах, как и все остальные здесь!
Нанара подумала, что наставник, должно быть, невежда, и
именно поэтому он не слышал о Шестом Хокаге.
- Мне очень интересно, и я хотел бы узнать о твоих интересах,
Нанара. Пожалуйста, расскажи мне о легендах Шестого Хокаге.
- Все в порядке, - отказался Нанара.
- В таком случае, нам нужно учиться. В конце концов, именно
поэтому я и пришел сюда.
- Лучшее задание наставника для меня - рассказать о Шестом
Хокаге? - Нанара поднял брови.
- Чему тебя тогда учили предыдущие наставники? ... ладно,
расскажи мне о легендах Шестого Хокаге.
- Что-нибудь еще нужно сделать?
- Нет, остаток дня - свободное время.
- Это правда так?
Какаши кивнул и встал.
- Похоже, что твое прошлое обучение было довольно
формальным. Кстати, я не могу найти никаких книг в этом доме.
- Вам нужна книга? Они все в библиотеке, но сейчас она
закрыта. Около полугода назад премьер-министр издал распоряжение о том, что все
библиотеки должны быть закрыты.
- Премьер-министр?
- Чтобы защитить драгоценные книги, потому что раньше все
рвали их на части или пачкали. До этого библиотеки всегда были открыты, и любой
желающий мог свободно просматривать книги.
Какаши снова оглядел комнату и пробормотал.
- Я понимаю. Не мог бы ты показать мне, где находится
библиотека?
- Деревня Нагаре построена на склоне долины. Если вы не
подниметесь или не спуститесь с холма, вы никуда не сможете пойти. Библиотека
находится в конце холма. В его задней части возвышается крутой утес, а рядом с
ним находится сторожевая вышка для охраны. Это самая глубокая часть деревни, окруженная
невысоким забором и колоннами, стоящими с обеих сторон.
Когда они подошли к библиотеке, то увидели, что перед ней
висят цепи, чтобы никто не мог пройти. Они были плотно закрыты на замок. Какаши
пересек ворота, так что Нанара удивился и округлил глаза.
- Эй, что вы делаете? В любом случае, она закрыта, а у нас
нет ключа, так что мы не можем войти!
Однако когда Какаши положил руку на дверь и потянул ее вбок,
она каким-то образом открылась, хотя должна была быть заперта.
- Пожалуйста, остановитесь! - Нанара повысил голос, и
Какаши, входивший в библиотеку, оглянулся. - Входить без разрешения незаконно.
Даже если я член королевской семьи, мы будем наказаны.
Однако было неизбежно, что Нанара последует за ним. Он
прикоснулся к входной двери и почувствовал, что встроенный замок в форме
колокола был очень горячим. Это выглядело так, как будто внутренняя часть замочной
скважины была насильственно расплавлена пламенем или чем-то в этом роде.
- Какаши... подождите минутку...
Нанара заглянул в библиотеку. Высокие книжные полки были
выстроены в ряд. Хотя Солнце проникало в окно и освещало их, вся библиотека
казалась тусклой.  Запах пергамента смешивался
с пылью по всей комнате. Нанара догнал Какаши и схватил его за куртку.
- Действительно важно следовать правилам, но также важно для
тебя читать книги.
- Я не понимаю, даже если вы говорите такие серьезные слова.
Какаши начал искать книги на полках. Поскольку молча смотреть
было скучно, Нанара начал бегать вокруг и искать книгу, одновременно вытирая
пыль с других книг.
- Я не хочу читать книги, но здесь должно быть
что-то...Какаши, вот оно!
Нанара достал пожелтевшую книгу.
- Книга о Шестом Хокаге! Я нашел это! На обложке книги с историей
Шестого Хокаге всегда один и тот же знак: закрученная спираль с маленьким
треугольником в левом нижнем углу. Я не знаю, что это значит, но это, должно
быть, фирменный знак Шестого Хокаге.
Они вдвоем вернулись в особняк с несколькими книгами,
выбранными Какаши, и книгой о Шестом Хокаге. Какаши листал страницы книги,
которую принес Нанара, и Нанара казался счастливым. Каким-то образом атмосфера
изменилась, и ему показалось, что это место, где проводятся занятия.
- Какаши! Я не буду учиться.
- Ты хотел бы воспользоваться этой книгой? - Какаши оставил
книгу со спиралью на столе. Лицо Нанары сразу расслабилось.
- Эта книга прекрасна. Ну же, тогда прочтите ее!
- О чем ты говоришь? Ты читаешь. Я слушаю.
- Хм? Я не умею читать. Прочтите книгу. Такова роль
наставника.
- Что ж, тогда давай начнем с того, что научимся читать и
писать.
* * *
Нанара снова округлил глаза.
- Учиться?! Писать?
- Да.
- Всех их?!
- Да.
- Здесь так много букв!
Какаши не улыбнулся, что свидетельствовало о том, что он не
шутил. Он взял какую-то бумагу, которая была рядом с ним, и плавно написал
несколько букв.
- Тебя зовут Нанара.
Нанара начал писать свое собственное имя перед Какаши.
- Это проще, чем ожидалось.
Поскольку там было всего две буквы, он справился, посмотрев
на буквы Какаши, мальчик скопировал их.
- Действительно, легко?
Когда Нанара закончил писать свое имя три раза, Какаши
заменил предыдущую бумагу новым листом бумаги, так что Нанара не смог увидеть
предыдущую надпись.
- Пожалуйста, попробуй еще раз.
Нанара был совершенно растерян. Несмотря на то, что он
написал это три раза, он ничего не мог вспомнить.
- Напомните, какая была первая буква?
Он размышлял. Конечно, казалось, что все началось с
горизонтальной полоски... Как только он потерял концентрацию, он выглянул в
окно. На улице стояла хорошая погода, и он не понимал, почему остается в доме в
такой солнечный день.
* * *
Он чувствовал, что ему не нужно запоминать буквы. Он начинал
расстраиваться из-за того, что не мог вспомнить буквы в именах друзей “Нанары”.
- Вот именно! Вот и все! - Нанара встал, хлопнув бумагой
перед собой. - Урок отменяется! Веселее играть в войну. Я и Сутоку будем
западной армией, а Чемун с Аричи будут восточной армией.
- Целая армия? - Какаши смотрел на солнце, светившее в окно.
- Это военная игра, в которой две команды сражаются друг с
другом. Погода сегодня все равно хорошая.
- А? Тогда восточная армия победит.
- Восточная армия ни за что не победит! Перестаньте говорить
глупости. - Нанара схватил Какаши за запястье и попытался энергично идти вперед.
Однако он был близок к падению. Какаши не пытался встать.
- Эй, что ты делаешь? - Какаши вздохнул, вытаскивая свое
запястье из руки Нанары.
- Я не хочу заставлять себя. Будет лучше, если кто-нибудь
другой прочтет это за меня. Когда я был в столице, премьер-министр сказал мне
об этом.
- Я буду здесь, так что приходи сюда, если передумаешь, или
даже если не передумаешь.
Нанара выбежал и покинул особняк. Какаши не преследовал его.
Он просто кладет локти на стол и листает книги. Нанара бежал к полям.
***ПОЗЖЕ***
- Итак, кто из них победил?
Нанара, который пришел в особняк, ответил, что это
неинтересно. Какаши вернулся к книге, которую читал. Как сказал Какаши, Восточная
армия победила. Конечно, так бывает: есть только два варианта: Восточная или
Западная. Нанара подумала, что ему просто не особо повезло.
Нанара сменил грязную одежду и помог приготовить еду и
размешать обед. Во второй половине дня он хотел пойти поиграть с Сумуре, вернувшегося
с верховой прогулки.
- Какаши, я не буду посещать дневные занятия! Вы не можете
мной командовать!
Нанара бросился наружу. Сумуре, который заботился о своей лошади,
выглядел удивленным, когда пришел Нанара.
- Я не решался прийти сюда, но подумал, что должен. Как
поживает новый наставник? - спросил Сумуре.
- Он какой-то высокий мужчина. Нижняя половина его лица
закрыта, так что это как бы выглядит круто. Но это только лицо. Он скучный
парень, ничего не знает о Шестом Хокаге.
Нанара отвел лошадь на равнину к юго-западу от деревни. Сокол
летел рядом с лошадью, которая пустилась бежать, и это была родословная
королевского сокола, сохранявшаяся последующими поколениями. Роль сокола
состоит в том, чтобы доставлять послания короля в местную деревню, и его
привезли в деревню вместе с Нанарой, чтобы они могли взаимодействовать со
столицей. Однако никто не получал письма, а Нанара не может их написать.
- Сумуре, пойдем в лес!
- Здорово, я чувствую, что сегодня смогу подобрать хорошую
ветку!
Они натянули поводья лошади, перебежали поле и вошли в лес.
Они прошли сквозь деревья и пересекли поток талого снега, который лежал тут и
там. Нанара был рада видеть молодые листья, прорастающие на верхушках деревьев.
Была весна. Конь Сумуре мотнул носом.
- У нас только что родился жеребенок, и мой папа позволит
мне дать ему имя, которое мне нравится. Нанара, есть какие-нибудь хорошие идеи?
- Как насчет Паккуна?
- Это лошадь, а не собака! - Конь Сумуре снова мотнул носом.
- У этого парня насморк.
Сумуре наклонился вперед, чтобы заглянуть в нос своей
лошади. Сразу же после этого лошадь энергично встряхнула передней ногой. Она
мотала лицом влево и вправо. Лошадь пришла в ярость, как будто пыталась
убежать.
- О, что, почему, прекрати! - Сумуре натянул поводья, но
лошадь не успокаивалась.
Сумуре поднял поводья и вцепился в шею лошади. В этой
ситуации это только вопрос времени, когда он упадет.
- Эй, успокойся! - Нанара подошел к лошади. Лошадь повернулась
к Нанаре, неистовствуя, поднимая переднюю ногу.
- Нанара! Это опасно!
Удар толстой
лошадиной ноги был направлен Нанаре в голову. В следующее мгновение Нанара
почувствовал сильный, короткий порыв воздуха рядом со своим телом. Это было
остро, как нож, и маленькое тело Нанары сдуло ветром, в то время как вырез его
куртки зацепился за верхушку ветки дерева. Когда ему на мгновение показалось,
что он висит, он отцепился и ударился лицом о землю. Он не знал, что произошло.
Когда он поднял свое тело, качая своей ослепленной головой, Какаши успокаивал
лошадь, держа руку у нее на носу.
- Нанара, ты в порядке?
Все его лицо было изранено, но благодаря тому, что его обдувал
ветер, Нанара не пострадал.
- Какаши, почему вы здесь?
- Я гулял и оказался здесь случайно. - Какаши оглянулся на
Сумуре, поглаживая лошадь. - Этот ребенок - родственник?
- Нет, он сосед, живет с тетей Байан.
- Я думаю, у лошади сенная лихорадка, - говоря спокойно,
Какаши посмотрел на Нанару. - Сегодня ветер такой сильный, что пыльца различных
растений разлетается вокруг. Лошади, страдающие аллергией на некоторые из этих
видов пыльцы, здесь не редкость. Кстати говоря, был кто-то, кто внезапно начал чихать
в определенное время года из-за пыльцы некоторых растений. Я думал, что это просто
человеческая болезнь, и лошади от нее не пострадают...и я думал, что Восточная
армия победит, потому что ты вышел утром. Западная армия стояла бы лицом к Солнцу.
- Какаши не сводил глаз с Нанара. - В книге, которую я выбрал для тебя, во
всяком случае, говорится что-то вроде этого...Учеба может быть скучной, но она
на удивление более полезна, чем ты думаешь.
***
На следующее утро Нанара взял кисть и начал писать
буквы одну за другой, изучая их форму.
- Я не сдавался, я просто понимаю, что в книге есть
много вещей, о которых я не знаю. Я хочу иметь возможность прочитать это.
Несмотря на это, он не мог забыть вчерашний сильный
ветер. Он был сбит с ног в нужное время, чтобы быть защищённым от буйства
лошади. Это было похоже на навык ниндзя. Возможно, Шестой Хокаге присматривает
за ним и помогает ему.... Рука Нанары внезапно остановилась. Какаши указал на
некоторые ошибки Нанары, такие как поспешность и скольжение кистью по бумаге.
- Нанара-сама, мы скоро будем готовить еду.
Марго пришла сказать, что занятия временно
приостановлены, потому что, когда солнце достигает высшей точки, деревенские
женщины собираются вместе, чтобы приготовить еду на этот день и порцию на
завтрашний завтрак. Готовить ночью темно и опасно, поэтому они готовят все
сразу.
Марго и деревенские девушки пялились на Какаши, пока
он чистил и резал овощи.
Нанара бросил измельченные чайные листья. Он добавил
соль и масло и когда листья были перемешаны, Какаши бросил сушеное мясо,
которое было на разделочной доске.
***
- Эта еда уже так хороша, - радостно поддразнивали
девушки. Все женщины деревни были знакомы с новоприбывшим.
- Горшок переполнен!
Пока Нанара говорил, Какаши повернулся лицом к печи.
Он встал, поспешил к печи и попытался дотронуться до ручки горячей железной
сковороды голыми руками, но тут же отдернул их. Женщины, смеясь, подошли к нему
и положили немного песка в пламя печи, чтобы ослабить огонь.
- Посмотрите на это как следует, учитель!
Какаши засмеялся и притворился, что его ударила рука
тети Байан.
Нанара был полна энтузиазма и вертелся вокруг рычага
мешалки.
***
Дневное занятие было посвящено чтению книги, а не
практике чтения или письма. Даже не взглянув на обложку книги, Какаши отпустил
его.
- История о Хокаге никуда не годится.
- Почему?!
- Слишком много сложных персонажей. Нам нужно начать с
более простых вещей.
Какаши положил на стол книгу в деревянной обложке.
Когда обложка была открыта, страницы были сложены вместе, как в книжке с
картинками, и все это превратилось в один большой кусок, когда он развернул
его.
- Ух ты! Это на самом деле книга?
Нанара начал просматривать книгу. На бумаге кистью
были нарисованы картины гор, морей, рек и т.д.
- Это карта. Где изображены страны, деревни и дороги,
проходящие через них. Вот краткое изложение этого на листе бумаги.
Палец Какаши указал на левый край карты.
- Столица находится недалеко от этой точки, а вы
здесь. - Палец Какаши указал на то же самое место.
- О чем вы говорите? Расстояние между ними очень мало
и почти ничего, хахаха.
Нанара подумал, что это шутка, но Какаши не смеялся.
- Но чтобы добраться до столицы, нужно три дня!
- Действительно, и мир намного больше. Если пройти
пешком через весь континент, это займет гораздо больше времени.
Нанара уставился на карту. Если он должен верить
словам Какаши, то маленькие каракули на бумаге, похоже, похожи на всю страну...
- А как насчет Страны Огня?
Какаши указал на правый край бумаги. Группа
разделительных линий, проведенных на большом континенте, обращенном к морю,
кажется Страной Огня.
- Это так далеко?!
В таком масштабе, чтобы расстояние от столицы до
деревень было сведено воедино, расстояние от Страны Редак до Страны Огня было
невообразимым.
- В то время как вокруг Страны Огня много народов,
Редак одинока в горах. Я разочарован…
- Это так?
- Это скучно, потому что это все равно что прятаться.
- Если бы у вас были соседи поблизости, было бы
гораздо труднее избежать конфликтов и драк.
- Действительно? - Нанара недоумевал.- В первый раз я
с кем-то подрался после того, как приехал в эту деревню и завел друга того же
возраста. Мне трудно представить себе конфликты.
- Ваши предки построили страну в этом месте, чтобы
избежать конфликтов. На самом деле эта страна никогда не переживала никакой
войны.
Насколько слышал Нанара, у страны Редак никогда не
было войны с другой страной, потому что она не имеет ничего общего с другими
странами. Для людей этой земли и страны Редак война была чем-то таким, что
находится в далеком мире, существующем только в историях.
- Я думаю, что это был смелый выбор. Лучше избежать
драки, чем выиграть бой.
- Страна Огня часто сражается? Как Страна Земли и
Воды?
- Нет. Риск войны между Страной Огня и другой страной
намного меньше, чем в прошлом.
Нанара поднял голову.
- Почему?
- Теперь все знают, что слишком мало преимуществ для
того количества жертв, которое требуется для войны. - Какаши продолжал смотреть
на лицо Нанары, а не на карту. - Несколько десятилетий назад для защиты мира в
Стране Огня больше всего требовалась сила. Нападения на другие страны
происходили, чтобы защитить свою собственную страну, и ниндзя изначально были
инструментом для этого.
- Что они получили взамен?
- Э-э...удовольствие и ощущение превосходства.
- Дело только в этом?
Какаши кивнул и продолжил.
- В Стране Огня уже есть много вещей, так что если они
чего-то хотят, то, вероятно, это земля, природные ресурсы или технологии. Вы
можете купить все это за деньги, а покупать вещи за деньги гораздо менее
опасно, чем убивать людей за что-то, поэтому никто не умирает, что часто
дешевле войны.
Нанара кивнул.
- Я понимаю...
- Поскольку это восприятие распространено среди людей,
вероятность войны намного ниже. Вместо этого рождается экономическая
конкуренция.
- Итак, в Стране Огня больше нет шиноби?
- Это неправда. - Какаши покачал головой. - Школы
ниндзя, которые обучают шиноби, все еще существуют для защиты страны. Они не
смогли искоренить преступность, и есть террористические группы, которые
пытаются нарушить баланс между странами. Тем не менее, можно с уверенностью
сказать, что угроза больших войн между народами почти исчезла... если только не
появится новая угроза. - Какаши расслабился. - Я только что прочитал то, что
было написано в этой книге передо мной.
- Я услышал слишком много вещей сразу, поэтому моя
голова кажется слишком тяжелой...
Нанара сразу после этого отправился спать. Нанара был
так взволнован, что катался по полу. Ему совсем не хотелось спать. Он встал
ночью и уставился на карту в лунном свете.
- Легенда о Шестом Хокаге рассказывает о Стране Огня в
эпоху Шестого Хокаге. Страна Огня быстро росла благодаря беспрецедентному
экономическому развитию. Другими словами, “мир, в котором война вряд ли
произойдет”, о котором сегодня говорил Какаши, был создан Шестым Хокаге. Он
потрясающий! Я думал, что учеба может быть скучной, но это, может быть, немного
весело.
* * *
Каждый день он с нетерпением ждал их занятий с Какаши.
- Я действительно чувствовал, что хочу перестать
учиться и скорее поиграть на улице. Я пытался говорить это каждое утро, но тон
первого дня исчез. Я хочу усердно учиться, и я всегда в восторге от того, что я
могу делать это каждый день.
Через пять дней Нанара смог прочитать больше символов.
Чтобы кто-то научился читать, он просто должен захотеть. Нанара читал разные
книги с Какаши. Какаши каждый день многому его учил. Культуры, которые хорошо
растут летом, и культуры, которые хорошо растут зимой. Это помогает понять, как
сохранить урожай в целости, какая дипломатия происходит между крупными странами
и что меняет общество в разное время. Есть и много других вещей.
Какаши много знает, но иногда это немного странно. Он
не знал, как приготовить чай с маслом или сахарную конфету, или о Шестом
Хокаге.
Нанара рассказал Какаши о монархии, премьер-министре и
королеве. Прошло десять дней с тех пор, как Какаши появился в качестве нового
наставника Нанары, и деревня достигла ночи ”Рикудо Нагаши” (буквальный перевод:
Ночь шести плавающих ламп). Шесть зажженных масляных ламп помещаются на
корабль, сделанный из листьев Мацубусы (какое-то зеленое растение семейства
сосновых из Юго-Восточной Азии и Японии. Это похоже, основано на реальном
событии, Туру нагаси, во время которого участники спускают бумажные фонарики по
реке в Японии.) с древних времен это была привычка, которая передавалась из
поколения в поколение. Нанара присел на корточки и стал ждать, когда с верхнего
течения реки появятся огни.
- Это продолжается уже некоторое время... сколько мы
видели? Четыре...может быть?
Есть много жителей деревни, которые не участвуют,
потому что считают это глупым.
- Есть ли какое-нибудь значение числа шесть? - спросил
Нанара, с любопытством глядя на лицо Какаши.
- Это для того, чтобы выразить благодарность Рикудо
Сеннину. Разве ты этого не знаешь?
- Нет, я слышу в первый раз. - Нанара рвал траву у
ног.
- Ну, ты прочитал только карту и книгу о растениях,
если что-то трудно читать, тебя не очень интересует история.
- В любом случае, какая ваша любимая книга?
Выражение лица Какаши внезапно стало серьезным.
Немного подумав, он открыл рот:
- Моя любимая книга... называется "Ича Ича
Рай".
- Ича Ича Рай? Какое странное название!
- Это шедевр... Я одолжу тебе, когда ты вырастишь и...
когда сможешь прочитать больше символов.
- Неужели это такая интересная книга? - Бросив
измельченную траву в сторону реки, Нанара лег на месте. Звездное небо, ледяной
ветер растекался по полю. - Какие отношения у этой страны с Рикудо Сеннином?
- Есть легенда. Эта страна была в беде, потому что не
было воды, особенно вокруг столицы. Рикудо Сеннин пришел сюда и принес с собой
инструмент, который содержал “силу воды”, им мог владеть только тот, кто займет
трон. Когда король взмахнул снаряжением, внезапно пошел дождь, и во всей стране
снова появилась вода.
Нанара открыл глаза, когда к ним приблизился пятый
огонек.
- С тех пор короли последующих поколений смогли
заимствовать эту силу, используя это оборудование... - Глаза Какаши медленно
следовали по следам лодок, плывущих вниз по реке. Свет отражался в его черных
глазах, которые казались тенью горящего огня, заключенного в стакан с черными
шариками.
(Глаза Какаши выглядели как “тень горящего огня”.
“хокаге” буквально означает огненная тень).
- Это сказка, так что я не знаю, действительно ли
Рикудо Сеннин был здесь, но инструмент есть на самом деле. Когда встряхивают
золотую трость, идет дождь.
Нанара кивнул без колебаний.
- Прямо сейчас твоя сестра использует этот инструмент
в качестве королевы.
- Это верно. Я не возвращался в столицу с тех пор, как
приехал в Нагаре, но я не сомневаюсь, что она хорошо справляется со своей
работой. Она гордая сестра, у которой всегда были отличные результаты.


    Том 1 Глава 2

    Из Королевского дворца Нанаре пришло письмо. В нем
говорится, что скоро наступит первая годовщина смерти короля, и ему нужно появиться
в Столицу. Нанара не захотед ехать в Столицу и решил пойти в свою комнату,
закрыв дверь. Ключа от двери нет, но Какаши все равно решил постучать и позвать
его.
- Давай выйдем и выберем лошадь. Если мы не уедем завтра, то
не доберемся туда к годовщине.
- Я не хочу идти. - Нанара был упрям.
Какаши посмотрел на Марго.
- Это всегда так?
- Это первый раз, когда Королевский дворец связался с нами.
Какаши снова постучал в дверь.
- Послание от королевского дворца является общественным. Не
имеет значения, что ты Принц, ты просто не можешь игнорировать это.
Из-за двери донесся ответ:
- Что произойдет, если я проигнорирую это?
- Ты будешь наказан, или, по крайней мере, Марго будет
наказана.
Официальный опекун Нанары - Марго. Если Нанара не пойдет в
Королевский Дворец, Марго, вероятно, будет выпорота.
Дверь немного приоткрылась. Нанара смотрел в лицо Какаши,
затем посмотрел на Какаши и Марго по очереди.
- Поехали в столицу.
У Марго было выражение облегчения, в то время как Нанара
выскочил из двери и добавил:
- Но... ты пойдешь со мной, Какаши. Таково условие.
Если бы отдали для поездки трех лошадей, это помешало бы
ведению сельского хозяйства, поэтому Марго осталась дома, а Какаши взял двух
лошадей с Нанарой. Чтобы добраться до столицы из деревни Нагаре, требуется
около трех дней, поэтому они вдвоем остановились в деревне по дороге. Нанара не
раскрыл свою личность, но жители деревни приветствовали их и предложили тем не
менее, приятный отдых. Поскольку здесь не было постоялых дворов, Нанара и
Какаши попросили остановиться отдельно в доме с футоном.
В ту ночь Нанара снова и снова ворочился в постели. Он не
мог уснуть. Он думал о том, что будет в столице уже через два дня, и из-за
этого ему казалось, что в животе у него лежит огромный камень. Он отказался от
попыток заснуть и встал с кровати.
Хотя была поздняя ночь, даже без фонаря открывался вид на
поле. Уверенно шагая, он заметил масляные лампы, покачивающиеся под ветвями
глицинии на деревенской площади. (Глициния: дерево с длинными и
раскачивающимися ветвями, которые выглядят сиреневыми и приятно пахнут.
Официальное определение: вьющийся кустарник семейства гороховых со свисающими
гроздьями ароматных цветов, обычно бледно-голубовато-сиреневого цвета).
Какаши был там.
Он сидел на камне вместо стула и читал книгу, положив
корешок книги на одно из своих колен. Глициния была раскачана ветром, чтобы то делать
Какаши видимым, то прикрывать его. Когда Какаши заметил Нанару, он быстро
закрыл книгу, небрежно прикрыв обложку своими длинными пальцами.
- Что ты здесь делаешь?
- Я не мог заснуть, поэтому начал гулять, - пробормотал
Нанара.
- Если ты не можешь заснуть, почему бы тебе не попробовать
научиться читать твою любимую историю о Шестом Хокаге. Если тебе удастся это
прочитать, ты будешь спать еще крепче. - Какаши подошел к Нанаре.
- Я собираюсь пойти спать прямо сейчас.
Запах глицинии, который Какаши притащил с собой, такой же холодный
и сладкий, как замороженный нектар. Нанара на самом деле хорошо понимал, почему
он не мог заснуть.
- Какаши, я не хочу ехать в столицу...
- Там есть люди, с которыми ты не хочешь встречаться?
Нанара неохотно кивнул.
- Есть люди, с которыми я не хочу встречаться... в основном,
моя старшая сестра.
Какаши ждал, что Нанара заговорит снова, но Нанара молчал и
оставался рядом с Какаши, никуда не уходя.
- Мне всегда было интересно, - начал Какаши. - Почему трон
унаследовала твоя сестра, а не ты? По правилам этой страны, его должен
унаследовать старший сын.
- Моя сестра намного лучше меня, она училась намного больше.
Нанара уставился на масляную лампу, которую Какаши держал в руке.
Холодный ночной воздух немного смягчается пламенем вокруг
лампы.
- Я не хотел этого делать. Премьер-министр спросил меня,
готов ли я занять трон... но я сказал, что не буду этого делать, я хочу, чтобы
это сделала моя старшая сестра.
- Почему?
- Я не хочу работать с утра до ночи...
“Как и отец”, - мысленно добавил Нанара. У него должно быть
много веселых воспоминаний, но теперь все, что он может вспомнить, - это хмурое
лицо своего отца. Он всегда был в своем кабинете, за исключением очень редких
случаев, когда они играли вместе.
- В любом случае. Премьер-министр сказал мне, что будет
уважать мои желания... тогда моей сестре пришлось занять трон.
- Твоя сестра хотела этого?
- Я не знаю. Но она позаботилась о себе, и премьер-министр
посоветовал мне жить в местной деревне, которая не была вовлечена в политику.
- Ты сожалеешь об этом выборе?
Нанара немедленно покачал головой.
- Жить в деревне Нагаре действительно весело... но... Я мог
бы сделать что-то действительно плохое с моей сестрой.
Нанара знал, его добрая сестра в любом случае займет трон от
его имени. Если он откажется первым, его сестра не откажется. Вот почему Нанара
смог со спокойной душой отказаться от своего права на наследство. Он знал, что
его сестра не была бы такой безответственной, как он сам. Манари приняла трон,
а Нанара обрел свободу.
- Я все свалил на свою сестру, поэтому мне страшно ехать в столицу.
- Нанара на мгновение заколебалась, а затем кивнул. - Я боюсь встретиться со
своей сестрой.
Это прекрасно, если сестре нравится быть королевой. Но если
нет...
- Если моя сестра хочет покинуть трон...
Нанара произнес слова, которых он избегал ранее, Какаши внимательно
посмотрел на Нанару.
- Значит, ты сам собираешься стать королем?
Нанара не хотел, чтобы его сестре приходилось нелегко. Он
поджал губы и опустил взгляд. Тень Какаши на сухой земле вытянулась в неправильную
форму. На ум Нанаре пришло лицо его отца.
- Я не стану королем.
После бормотания голос Какаши внезапно стал мягким.
- Ты не можешь заставить себя. Но если вы поедете в столицу
и поговорите напрямую со своей сестрой, у вас может измениться мнение.
Какаши схватил Нанару за плечи и повернул обратно. Дом, в
котором они остановились, виден в конце дороги.
- Сейчас лучше вернуться в постель, скоро будет новый день.
Нанара кивнул и сразу пошел прочь, но вдруг остановился и оглянулся.
- Какаши, вы будете следовать за мной до самой столицы?
- Конечно. В конце концов, я твой наставник.
Ожидая, пока Нанара вернется в постель, Какаши снова открыл
книгу, которую читал: Легенды о Шестом Хокаге.
Вероятно, кто-то собрал в одной книге несколько слухов,
передаваемых от торговца к торговцу. Это было передано в страну Редак…
- Если они все равно хотят превратить это в миф, им следует
выбрать более подходящго человека в качестве главного героя... - подумал
Какаши.
Его лучшей рекомендацией был Четвертый Хокаге. Трудно игнорировать
Седьмого Хокаге, но его история все еще не завершена, и было бы неловко создавать
из нее легенды. Нанара был таким фанатом этого, и Какаши было любопытно
прочитать то, что было написано, но он посмеялся над прекрасной выдумкой.
Шестой Хокаге в этой книге изображен как герой во все
времена, обладающий силой и нежностью, всегда тянущий всех вперед.
- Я даже не смог спасти своего лучшего друга, и я мог найти
причину продолжать сражаться только в его искуплении.
История, которая выглядит великолепно, с запоминающейся
частью, которая была извлечена и преобразована. Точно так же, как Легендарные Сеннины,
к которым также относились как к легендам в других странах, или даже Белый Клык
из Конохи ... но на самом деле все они были людьми. Если кто-то находится в
трудной ситуации, он будет страдать и будет ранен словами других точно так же,
как все остальные.
Какаши вспомнил день, когда умер его отец, наблюдая за глицинией,
покачивающейся в темноте. Той ночью Какаши было меньше 10 лет. Он вспомнил влагу,
содержащую тепло, которая была набита в его грудь, и почувствовал, что попал в
ловушку.
***
Сакумо был хорошо известен, и поэтому в ту ночь пришло много
людей. Но на самом деле никто не горевал. По крайней мере, так было в глазах Какаши.
“Я был таким сильным, но я не мог смириться с этим”. Он все
еще слышал голоса людей, которые присутствовали. Сам Какаши сидел в задней
части комнаты, в то время как присутствующие сжигали благовония.
“Хотя я не думаю, что мы его убили”. Товарищ, которому
помогал его отец, теперь отвернулся от него. “Я не просил его об этом, но он
сам прекратил миссию, и теперь последнее, что он делает, - это самоубийство”.
“Какой ужасный человек”.
Какаши ничего им не сказал. Было много людей, которые тоже
хорошо и высоко отзывались о его отце. Когда он начал думать о том, что
правильно, а что неправильно, ему захотелось сойти с ума.
Ясно одно: его отец умер из-за того, что был непокорным. Если
бы он выполнил задание и убил врага, то наверняка был бы еще жив. Количество
людей на похоронах на следующий день уменьшилось. Казалось, все были довольны
слухами о его отце. После окончания короткой церемонии Какаши пошел домой один.
Независимо от того, устал он от чтения или нет, ему было не по себе, потому что
его зрение дрожало. Ни его голова, ни тело не двигались должным образом.
Темнота перед ним становилась все темнее, и дождь, шум которого должен был быть
громким, удалялся все дальше. Тем не менее, он не мог перестать думать об этом,
и ему было все равно на эти вещи. Его ноги дрожали.
Кто-то поймал тело Какаши, которое вот-вот должно было
упасть. Яркий светловолосый молодой человек появился в поле зрения и немного
упростил ситуацию.
- Я Намикадзе Минато, Желтая Молния Конохи.
- Ты можешь отдохнуть. - Как только Минато сказал это,
Какаши немедленно собрал свое тело и снова смог встать на ноги.
Минато был известным человеком в деревне, которого считали
следующим Хокаге. Какаши несколько раз обменивался с ним парой слов, но они не были
особенно близки.
- Извините, я не выспался, и у меня подкашивались ноги.
- Какаши, Сакумо-сан был...
- Мой отец нарушил кодекс шиноби и в результате умер.
Слова Минато были прерваны резким тоном, и Какаши продолжил:
- Для ниндзя вполне естественно следовать правилам. Мой отец
не мог убить свои чувства - но чувства такого уровня были просто тревожными, и
он не мог выполнять свои обязанности.
Несмотря на то, что это было сразу после смерти его отца,
Какаши стал пугать окружающих. Он был упрямо одержим подчинением правилам. Это
было всего несколько лет спустя после того, как Минато стал учителем Какаши и
сформировал команду из четырех человек с Рин и Обито. Правила и предписания -
это еще не все; Какаши узнал от своих товарищей по команде, каким вещам следует
уделять приоритетное внимание.
Именно благодаря им Какаши смог принять своего отца,
которого раньше не понимал. Минато и Обито оба подтвердили то, что превозносил
отец Какаши. Они оба напоминали его отца. Только когда все они умерли, Какаши
почувствовал, что эти люди были с его отцом в какой-то мере похожими. Рожденный
как дитя Белого Клыка из Конохи, он теперь по-настоящему гордится им.
***
Нанара и Какаши продолжали неуклонно двигаться в сторону столицы.
На третье утро после отъезда из деревни Нагаре на пути в столицу их ждал
посыльный.
- Легко заблудиться, поэтому меня послал премьер-министр.
Но это звучит странно, потому что он вел их по другой дороге
в столицу. Посланник взял на себя инициативу на этом пути. Он пошел пешком,
сделал крюк и вошел в столицу с севера, а не с востока, недалеко от перевала.
Главная улица от Северных ворот до Королевского дворца - это центр столицы с
большими домами на обе стороны. Там было много киосков, торгующих солью,
ликером, шелком и т.д., Которые продаются исключительно в этой стране,
появляются то тут, то там, и все они являются трудолюбивыми предприятиями.
Единственные люди, которые приходят и уходят, - это аристократы и те, кто
работает в королевском дворце. Все они хорошо одеты, и на их лицах нет грязи.
- Столица такая оживленная, и она совсем не изменилась, -
говорит Нанара, глядя на улицу с верхушки лошади.
В холле коридора сразу после того, как они вошли, Королева
подошла, чтобы забрать их. В отличие от Нанары, который ответил, сделав шаг, Манари
радостно подошла и посмотрела Нанаре в лицо.
- Как у тебя дела? Как тебе живется в Нагаре?
Услышав ее голос, как в прошлом, Нанара наконец почувствовал
облегчение. Это было приятно. Его сестра улыбалась.
- Это весело каждый день. Старшая сестра, ты, кажется, в
хорошей форме.
- Это верно. Я хотела отдать это тебе. - Манари схватила
что-то, спрятанное в рукавах, и вложила в руки Нанары. - Это реликвия нашего
отца.
Это была серебряная цепочка с голубым драгоценным камнем,
вырезанным в виде шестиугольника.
- Держи это в секрете от премьер-министра.
-  Спасибо тебе,
старшая сестра! - Нанара повесил цепочку на шею и спрятал драгоценный камень
под одеждой.
- Не теряй ее.
- Я никогда ее не потеряю, обещаю.
- Нанара, пожалуйста, говорите с королевой с большим
уважением.
Как только в коридоре послышался низкий голос, лицо Манари
побледнело.
Это был премьер-министр, который волочил за собой довольно
длинную одежду. Седая борода и страшный голос. Всякий раз, когда он
разговаривал с Нанарой, он всегда хотел выставить его идиотом и научить хорошим
манерам. Премьер-министр взглянул на Какаши.
- Кто вы такой?
- Он мой новый наставник. Предыдущий решил уволиться.
- Так ли это на самом деле?
- Действительно.
Премьер-министр взглянул на лицо Какаши и перешел к Нанаре.
- Вы, должно быть, устали, поэтому, пожалуйста, отдохните в
своей комнате, а когда будете готовы поесть, за вами зайдет служанка.
- Я понимаю. Если это возможно, я бы хотел, чтобы Какаши
тоже присутствовал на ужине.
Какаши, который посмотрел в глаза Нанары, покачал головой в
знак согласия, так как он понимал чувства Нанары.
- Я уверен, что для участия постороннего человека будет
много препятствий.
- Это так... Пожалуйста, подготовьте комнату и для Какаши.
- И для этого человека тоже? - Служанки ошеломленно
уставились на Какаши сверху вниз.
- Если он не член королевской семьи или бюрократ, он не
может оставаться в Королевском дворце.
- Нет. Я отказываюсь оставаться во Дворце, если Какаши не
может остаться.
Премьер-министру это не понравилось, но он окликнул девушку,
стоявшую неподалеку у стены.
Нанара ждал в его комнате ужина. Было уже за полдень, но премьер-министр
был рад объявить:
- Еда Нанары-сама готова.
Взрослые закончили есть и пили абрикосовый ликер после еды,
очевидно, после того, как поговорили о какой-то неудобной истории, которую дети
не должны слышать. Нанара с отвращением придвинул стул. Насильно положил оба
локтя на круглый стол, который был “слишком дорогим” для детей, и оглядел
взрослых.
“Премьер-министр, который берет драгоценный козий сыр в рот после
того, как съел сокола, занимая место рядом с королевой, и высокопоставленный
политик, который притворяется, что слушает дурацкую историю премьер-министра”,
- подумал Нанара.
Королева Манари опустила взгляд на стол и старалась ни с кем
не встречаться взглядом.
- Мы пошлем войска в деревню Нагаре. В течение нескольких
недель пятьдесят шиноби будут находиться в состоянии застоя около десяти дней,
поэтому нам нужно подготовить запасы еды и питья на этот период.
- Хм? - Нанара на самом деле не понимал, о чем говорит
премьер-министр.
- Это начало войны. - Именно Манари объяснила ситуацию.
- Столица испытывает серьезную нехватку воды, поэтому нам
нужно вторгнуться в богатые страны, чтобы получить новые источники воды.
- О чем вы говорите? Старшая сестра, пожалуйста, объясни мне
это как следует.
- Солдаты? Вторжение? Не слишком ли это сложно для Нанары-сама?
– сказал премьер-министр
- Тогда говорите, пока я не пойму.
- Прежде всего, окружающая среда в стране Редак значительно суровее
по сравнению с другими странами. Лето жаркое, а зима холодная. Никто не придет
нам на помощь, даже если мы голодны, и мы не развились так долго, чтобы
продолжать молоть пшеницу под такие обстоятельства.
- Нам нужно начать войну с богатым местом. Отберем для себя
какую-нибудь новую землю и будем там жить.
- Новая земля... где вы хотите жить? В Стране Огня?
Министр продолжал кивать.
- Несколько лет назад мне пришлось уехать из гор из-за
проблем со здоровьем короля. Земля Огня, несомненно, существовала за горами и
за пределами ряда стран, и правитель этой земли назывался “дайме”, а не
“король”.
Некоторые из высокопоставленных чиновников даже не слышали о
Стране Огня.
Существование Страны Огня было официально подтверждено
впервые в истории страны Редак.
- Был ли там Шестой Хокаге?
- Да, он тоже существует. К сожалению, я уехал из страны на встречу,
поэтому у меня не было возможности увидеть это, но что меня удивило, так это развитие
страны. Потрясающая еда, отличное медицинское обслуживание и система
социального обеспечения. Высокоразвитая технология. Они перемещают десятки килограммов
железа с огромной скоростью. Вдобавок ко всему, люди даже ездят верхом на поезде
в качестве пассажиров. Тогда у каждого есть маленький аппарат размером с
ладонь, и он использует его для мгновенного обмена информацией из отдаленных
мест. Никто в этой стране не умирает с голоду. Скорее всего, есть больше людей,
которые умирают из-за слишком большого количества сахара.
- Я не знаю... - Нанара отпил немного воды.
- Действительно, Страна Огня не испытывала войны уже более десяти
лет. Теперь это больше похоже на возможность вторжения, когда они сосредоточены
на мире. Нанара-сама, знаете ли вы, что в Стране Огня есть группа под названием
“шиноби”, и это соседи?
Нанара кивнул.
- Отличные парни, которые управляют чакрой и производят
огонь и воду из ничего. Шестой Хокаге сам является шиноби.
- Я путешествовал по стране и научился делать тяжелое оружие.
Вдобавок ко всему, есть ниндзя, которые покидают свои страны и действуют
индивидуально. Для этой войны мы уже наняли 50 шиноби. Во-первых, я думаю, что
они отличаются от нас.
Атмосфера этого места явно начинала меняться. Пятьдесят шиноби
на их стороне. Они чувствуют, что наверняка смогут выиграть эту войну. Существование
шиноби настолько особенное для жителей страны Редак, потому что у них нет
военной мощи. Неизбежно, что выражения лиц высокопоставленных чиновников начали
сиять.
- Нехватка воды в этом году - это испытание, данное Богом.
Когда мы покончим с этим и завоюем какую-нибудь новую землю, мы сможем
развиваться и быть похожими на Страну Огня.
Перед Нанарой лежала обычная лапша, приготовленная из пшеницы
и бобов. Соленое козье мясо и чай с маслом. Даже в деревне Нагаре есть всего
несколько таких продуктов, но можно есть похожие вещи, которые в изобилии в
этой стране. Однако Нанаре пришло в голову то, что сказал Какаши, а именно, что
если кто-то начнет торговать с другими странами, они смогут получить больше и
другую еду на столе.
* * *
Нанара, который никогда не покидал страну, понятия не имеет,
какие еще продукты есть в этом мире. Однако он не был уверен, почему его не
устраивала еда, стоявшая перед ним. Для Нанары то, что было перед ним, было
праздником. Он никогда не думал о том, что еще хотел бы съесть. Ему было
интересно, что премьер-министр видел в зарубежных странах. Что может быть
такого вкусного в чужой стране?
- Старшая сестра, ты за это?
- Мы уже получили одобрение от королевы, - сказал премьер-министр,
который встал и наклонился к Нанаре. - Страна Огня всего за дюжину с лишним лет
достигла замечательного технологического развития. Это результат мастерства
Шестого Хокаге. Нанара-сама, если вы так одержимы Шестым Хокаге, разве вы не
хотите сделать то же самое с жителями страны Редак, точно так же, как Шестой Хокаге
поступил со своим собственным народом?
Нанара неопределенно кивнул и бросил абрикос в рот, как
будто обманывая.
***смена обстановки***
Премьер-министр выбрал для Какаши комнату, полную тьмы. В
комнате было только одно маленькое окошко, так что было полутемно, несмотря на
полдень.
Зашла служанка.
- Какаши, я принесла вам немного чая.
- Спасибо.
Какаши направил свой взгляд на деревянную колонну у стены.
Какаши слегка ударил по задней части шеи служительницы храма и удерживал тело,
потерявшее свою силу. Она должна была заснуть естественным образом, не чувствуя
никакой боли. Это была техника, которой обучал его непосредственно директор
академии ниндзя. Какаши уложил девушку на свою кровать и изменил свою внешность
на внешность девушки.
Он сразу же начал прогуливаться по длинным коридорам дворца.
Там были две вещи, которые он хотел расследовать. Первая из них - это Шуйгу, который
передается по наследству в королевской семье. Другая - это то, что случилось с
Рикудо Сеннином во время его пребывания здесь давным-давно. Какаши приехал в
эту страну в первую очередь для того, чтобы расследовать историю Рикудо Сеннина
для Наруто.
Лучше всего собирать информацию в том месте, где люди сами
собираются. Прачечная, кухня и т.д...
- О, привет, новичок! - другая девушка поприветствовала
Какаши.
“Новичок? Я?” - подумал Какаши.
Две другие девушки приблизили свои лица к Какаши, входящему
в комнату.
- Ты принесла чай для наставника Нанары-сама? Что он за
человек?
- Эм...
Почему они заботятся о Какаши, ведь он всего лишь гость?
Какаши тщательно прятал кунай под юбкой, находясь под прикрытием. Служанки
продолжали сплетничать.
- Почему он нашел такого ужасного наставника!
Служанки не знали, что сам Какаши был прямо перед ними, и
они продолжали говорить такие вещи, как...
“Эй, я прячу свое лицо, такие хитрые!”
Какаши это устраивало до тех пор, пока они не вызывали
подозрений. Он небрежно взглянул на девушек. Одна из служанок - босс, как видно
по ее одежде. Карман ее одежды оттопыривается в форме связки ключей. Тот, за
кого выдает себя Какаши, - новичок, поэтому он решил быть открытым для
разговоров.
- Кажется, здесь много комнат, но в Королевский дворец
приезжает не так много гостей. Почему это так?
Одна из девушек подошла к окну и указала на улицу.
- Посмотри сама, вон там.
* * *
К востоку от столицы раскинулось несколько белых передвижных
палаток.
- Здесь размещены войска, недавно нанятые премьер-министром.
Им уже трудно обеспечить себя едой.
- Также кажется, что он заплатил много денег, чтобы нанять
их. Они ниндзя.
Глядя на движения людей, ходящих взад и вперед между палатками,
Какаши сразу подумал о ее размерах и количестве, около 50 человек.
- Это проблема, если воды слишком много или ее недостаточно.
Около полугода назад внезапно произошло огромное наводнение, и все поля все
вокруг были смыты водой. Согласно расследованию премьер-министра, это произошло
из-за оползня или изменения потока какой-то талой воды.
Какаши подумал, что наводнение, вероятно, произошло из-за
того, что Манари не смогла использовать Шуйгу, и, похоже, служанки тоже не были
проинформированы о существовании Шуйгу.
- Поскольку мы работаем в королевском дворце, нам
предоставляют еду, интересно, как... - недоумевала одна из служанок.
- Я немного беспокоюсь о правлении Манари-сама. Я
предпочитаю предыдущего короля. - Какаши сменил тему после того, как нашел
возможность для поток. - До недавнего времени я жила в другой деревне, поэтому
я не знаю, как выглядит его лицо.
- В его предыдущем кабинете есть его портрет, но комната заперта.
- Где находится этот кабинет?
- В конце коридора на третьем этаже.
Две девушки улыбались, как старшие по возрасту для
новоприбывшей. Какаши прошел по коридору, завернул за угол и достал ключ от той
лестницы, которую он только что “позаимствовал” у девушки минуту назад.
Убедившись, что его никто не видит, он отпер дверь.
В комнате было тихо. Корешки книг, размещенные на тонкой и
пыльной книжной полке, не расположенные ни в каком направлении, на самом деле были
расположены как мозаичный узор. Какаши протянул руку, чтобы найти заднюю обложку
без названия среди книг, которые были выстроены в ряд по истории, анатомических
и ботанических иллюстраций и, конечно же, “Легенды шестого Хокаге”. В верхнем
углу. Поскольку он был под прикрытием, его роста было недостаточно, чтобы
дотянуться до нее, поэтому ему пришлось вернуться в свое первоначальное тело.
В конце концов он нашел то, что искал: запись Рикудо Сеннина.
К сожалению, только обложка была написана на современном языке, а внутри
используемый язык отличался от обычных букв, и Какаши не мог его прочитать. Тем
не менее, он нашел его. Он решил спрятать рукопись в куртку и продолжил
исследовать книжную полку. Вполне вероятно, что предыдущий король прятал в этой
комнате какие-то книги. Если догадка Какаши верна, проблему нехватки воды можно
было бы решить с помощью одной из приведенных здесь книг...
Какаши посмотрел на книжную полку и заметил знакомый
корешок.
- Я видел то же самое в нижней части полки. Это книга в
красной коже... почему здесь две одинаковые книги?
Послышался голос премьер-министра:
- Что ты здесь делаешь?
Какаши быстро изменил свою внешность обратно на девичью.
- Извините, мне придется здесь прибраться, так как здесь
пыльно.
- Канцелярия короля - это административное подразделение. В
любом случае, как поживает наставник, который застрял с Нанарой?
- Что ж... с ним все в порядке.
- Хорошо, но ты заметила в нем что-нибудь подозрительное?
- Нет, я не заметила ничего особенного.
* * *
- Я понимаю. - Деревянный каблук сильно ударился об пол, и
премьер-министр остановился перед глазами Какаши.- Наставница, которую я нанял
для Нанары-сама, была молодой женщиной... Вдобавок ко всему, ниндзя, похоже,
способны менять свою внешность и обманывать других... Тебе тоже следует быть
осторожной.
- Хм. Какаши - всего лишь наставник.
Он притворялся невиновным, и премьер-министр был почему-то
удивлен.
- Еще кое-что. Несколько недель назад кто-то где-то наполнил
резервуары для воды чистой водой. Благодаря этому с тех пор никто не умер с
голоду.
- Я не знаю, кто это сделал.
- О, правда?
Премьер-министр внимательно посмотрел на выражение лица и
жесты Какаши, затем ушел.
Отменив трансформацию, Какаши вернулся в свою первоначальную
форму и ушел в свою комнату.
- Я действительно, действительно, очень сожалею! Я заснула в
вашей комнате. Я действительно устала.
- Не переутомляйтесь... Вот пустая чашка. Не могли бы вы взглянуть
на эту книгу на минутку, пожалуйста?
Какаши показал рукопись о Рикудо Сеннине, которую он взял из
кабинета бывшего короля. Какаши сказал:
- Я позаимствовал это у премьер-министра, но я не могу это
прочитать.
Девушка ответила немедленно.
- Это язык, который использовался на этой земле очень давно.
Я слышала, что им больше никто не пользуется и что его невозможно перевести.
- Есть ли кто-нибудь, кто мог бы его прочитать?
- Не совсем, и из-за этого это бесполезная книга.
В любом случае, Какаши подумал, что лучше всего отправить
эту книгу в Страну Огня как можно скорее. Дождавшись, пока девушка выйдет,
Какаши подал знак из окна. Когда он выбросил книгу, ястреб поймал ее острыми
когтями и немедленно изменил направление своего движения. Он прибудет в офис Хокаге
самое раннее через 2 дня. Какаши записал, где он нашел эту книгу и ситуацию в
стране Редак, и сделал пометку в книге. Он даже извинился, что это было
написано на древнем языке, но он подумал, что если у них есть Шикамару или
Сакура, они должны быть в состоянии расшифровать это.
***немного позже***
- Как прошел ужин? - Спросил Какаши у Нанары.
Нанара не ответил на вопрос Какаши и сжал губы. Как бы то ни
было, он подтолкнул книгу к Какаши.
- Прочтите мне. Я пытался читать сам, используя буквы,
которым вы меня научили, но остановился, так как книгу трудно читать.
- Хм... хорошо.
Когда Какаши сел на стул и открыл книгу, Нанара сидел рядом
с ним. Конечно, книга, которую принес Нанара, была “Легенды о Шестом Хокаге.” У
нее была другая обложка по сравнению с той, что была в Деревне Нагаре. Когда
Какаши открыл книгу, он посмотрел на Нанару, не глядя на страницы.
- Ваша сестра и премьер-министр, похоже, готовы начать
войну.
Нанара удивился:
- Откуда вы знаете?
- Я пришел к такому выводу, основываясь на слухах.
Нанара пристально
смотрел на персонажей на обложке книги “Легенды шестого Хокаге”, возясь со
своими волосами.
- Он сказал, что собирается сражаться со Страной Огня.
Какаши, что вы думаете?
- Я думаю, что премьер-министр действительно просто хочет торговать.
Он хочет стать богаче по отношению к другим странам. Но поскольку вокруг нет других
стран, он хочет захватить немного земли, сражаясь.
Говоря медленно, Нанара посмотрел на Какаши так, словно
скулил:
- Какаши, как вы говорили мне раньше, Страна Огня стала
мирной и успешной из-за большой торговли, но эта страна всегда была мирной...
Так зачем утруждать себя воровством в других странах?
- Возможно…сейчас здесь не так спокойно.
Когда Какаши встал, он посмотрел на внешний пейзаж навстречу
закату.
***
Когда высота над уровнем моря превышает 4000 метров, вечером
температура внезапно падает. Это было на южной стороне Королевского дворца, куда
Какаши тайком сбежал с Нанарой; район, где живут обычные граждане.
- Что-то странно пахнет... как будто гнилым. Интересно, что
здесь прогнило...
Рот Нанары приоткрылся.
Чье-то тело было сложено на улице. Казалось, что прошло много
времени с тех пор, как его там оставили, и оно повсюду почернело, издавая
ужасный запах. Там были вещи, поднимающиеся из желудка, в основном желудочный
сок, смешанный с непереваренным маслом, так как человек, вероятно, умер с
голоду.
- э...? - Нанара не понимал, почему люди так умирают. -
Какаши, пойдемте домой.
Он тянул Какаши за рукава, но Какаши оттолкнул Нанару и
насильно подтолкнул его вперед.
- Это твоя страна.
- Это неправда...- Поскольку Нанара отказался от должности,
он почувствовал, что это страна его сестры. Он был членом королевской семьи, но
не королем. - Какаши, вы знали, что город был таким?
- Мне сказали. Кажется, что люди умирают за ведро воды.
Нанара понятия не имел. Разве его сестра не использовала
инструмент для решения этой проблемы? Нехватка воды? Немного погуляв, Нанара
вышел на площадь. Наконец, он почувствовал некоторое облегчение, когда увидел,
что люди собираются и разжигают дрова, некоторые из них даже немного
улыбнулись. Все без исключения казались тощими, и на их конечностях, казалось,
была только кожа на костях. Нанара теперь понял, почему Какаши попросил его переодеться;
у него могли быть неприятности, если бы он носил дорогую одежду. Когда он
прошел несколько шагов, его охватила паника. Площадь была полна обескураженных
людей, все были голодны.
- Что это за страшное лицо? Съешь это. - Худой мужчина
заметил Нанару и предложил верхушку деревянного шампура в огне. Геккон с открытой
спиной был насажен на вертел. Нанара побледнел и покачал головой. Геккон с этим
S-образным изогнутым телом был настолько жутким, что не казался едой, и его
ноги тоже были задом наперед.
Столица не должна была быть такой. Он не мог поверить, что
его сестра и премьер-министр не знали об этой ситуации. Потому что они знали
это, они решили пойти на войну. Все хотели пить и были голодны. Эта страна
нуждалась в воде и пище. Нанара еще раз оглядел площадь. Он заметил маленькую
девочку, которая чистила и сосала копье. Толщина ее тела была, вероятно, вдвое
меньше, чем у здорового ребенка того же возраста. Нанара сунул руку в карман
куртки и схватил драгоценный камень у себя на груди. Это был важный подарок на
память от его отца, который он только что получил от своей старшей сестры. Но
на самом деле ему не нужен был этот драгоценный камень. Он подошел к этой
девушке и быстро отдал ей драгоценный камень. Девушка с удивлением смотрела на
Нанару.
- В северной части все еще много воды. Если ты продашь это
за деньги, ты сможешь купить воду.
Это не сильно улучшает ситуацию, но, вероятно, лучше, чем
ничего. Если бы его отец оказался в такой ситуации, сдался бы он? Нанара
побежал, не оглядываясь, и столкнулся с Какаши.
- Пойдемте домой, Какаши. - Нанара схватил куртку Какаши
плотно прилегая. - Теперь я знаю...
На обратном пути в замок в восточной части столицы
поднимался дым.
* * *
- Служанки храма сказали мне, что у них там есть еда, -
сказал Какаши.
Нанара был удивлен. Несмотря на то, что закат был совсем
недавно, быстро темнело, и серый дым почти растаял в полумраке.
- Премьер-министр, похоже, нанял 50 шиноби.
Нанара опустил взгляд в землю
- Если будет  такое
количество шиноби, сможет ли Шестой Хокаге убить их всех?
- Конечно, это было бы мгновенное убийство. В Стране Огня
есть много сильных шиноби в дополнение к Хокаге. Страна Редак не может победить
Страну Огня. Тем не менее, что нам нужно сделать сейчас, так это остановить войну,
- равнодушно говорит Какаши. - Лучше строить дружеские отношения, чем воевать с
другими странами. История Страны Огня является доказательством этого.
- Почему вода может решить проблему, почему? - Сказав это,
Нанара замолчал.
*********На следующее
утро*********
Когда Какаши вошел в кафетерий, одетый в куртку, все уже
закончили со своим завтраком включая Нанару, премьер-министра и королеву.
- Я снова опаздываю...
Служанка беззвучно подавала завтрак, когда Какаши подошел к
столу.
Насколько далеко Манари следует за премьер-министром? Это
просто лотерея или она каким-то образом вынуждена следовать за ним? Он хотел
изучить ситуацию, но она не проявляет особого интереса к Какаши. Ну, она ни к
кому не проявляет интереса.
Он зачерпывал немного варенья из банки.
- Кажется, вы гуляли с Нанарой-сама прошлой ночью.
Какаши кивнул
- Эх... - Какаши нахмурился от вкуса джема, который оказался
слаще, чем ожидалось.
- Я был удивлен. На самом деле, в этой стране не хватает
воды, что нас действительно беспокоит.
- Тогда не следует ли вам предпринять немедленные действия?
- Правда в том, что 3 недели назад кто-то за ночь наполнил
резервуар для воды. Благодаря этому в последнее время не было ни одной
человеческой смерти.
Какаши продолжал смотреть.
- Вчера резервуар для воды был заполнен на две трети. Однако
сегодня утром он снова был полон. Кто мог сотворить такую волшебную вещь? У вас
есть какие-нибудь идеи?
Какаши некоторое время качал головой.
- Не лучше ли было бы разобраться с этой ситуацией? Просто
потому, что резервуар для воды был заполнен дважды, это не значит, что будет
третий раз.
- Старшая сестра, - Нанара внезапно позвал Манари.
Несмотря на то, что ее окликнул младший брат, она напряглась
и неловко подняла взгляд.
- Что?
- Почему бы тебе не воспользоваться Шуйгу?
В этот момент Манари и премьер-министр разом изменились в лице.
Осознав, что они оба застыли, их глаза с подозрением встретились друг с другом.
В этой тревожной атмосфере только Какаши продолжал завтракать
с невозмутимым лицом, как будто ничего не слышал.
- Шуйгу... как и отец, ты могла бы использовать его, и тогда
ты могла бы решить эту проблему нехватки воды. Почему бы тебе им не
воспользоваться?
- Заткнись, - сказала она тихим голосом. Нанара был
разочарован. - Существование Шуйгу - конфиденциальный вопрос. Несмотря на то,
что мы находимся в Королевском дворце, нам не следует говорить об этом.
- Значит, ты не можешь им пользоваться?
Лицо Манари стало темно-синим.
Премьер-министр стукнул своим бокалом по столу.
- Ты не имеешь никакого отношения к Шуйгу, ты покинул
дворец. Манари серьезно страдает от этого.
- Тогда ты не сможешь им воспользоваться, раз страдаешь. Ты
не можешь им пользоваться, и теперь у тебя недостаточно воды.
- Вы каким-то образом манипулировали Нанарой-сама, чтобы заставить
его сделать это? - спросил премьер-министр у Какаши.
- Хааа? Я? О чем? - Какаши странно наклонил голову.
* * *
- Я понятия не имею, на что похож Шуигу.
Независимо от того, покинут ли Какаши и Нанара Дворец во
второй половине дня или даже если первый акт этого завтрака был просто слежкой
за ними, премьер-министр и королева ушли. Какаши и Нанара шли по Южному жилому
району вместо Северного бульвара.
Взрослые и дети все собирались за водой. Нанара отвел взгляд
от мертвых тел на улице, которые все были очень худыми. Кроме того, из-за
сухого климата многие из них выглядели скорее как мумия, чем как сгнившие, но
вокруг них были мухи. Выжившие жители, несомненно, попали в беду из-за утилизации
этих трупов. Глиняные гробы используются в стране Редак, но для их изготовления
требуется много усилий.
Люди становятся тяжелее, когда умирают. Какаши знает вес найденных
останков трупов, вес многих товарищей, которых он нес на спине, и вес одного
глаза, который дал ему его друг, которого он даже не носил на спине. Он не
хотел чувствовать себя так снова. Вот почему Какаши как Шестой Хокаге продвигал
развитие Конохи. Были времена, когда его критиковали за то, что он игнорировал
традиции. Но Какаши никогда не хотел повторения эпохи войны. Он хочет, чтобы
мир длился вечно. Это то, чего хотел Какаши и продолжал продвигать это в
качестве Шестого Хокаге. Даже если Какаши больше не будет Хокаге, однажды,
когда роль Хокаге исчезнет, упорядоченное общество все равно сохранится. Система,
которая никогда не вступит в войну. Именно этого его умерший лучший друг хотел,
когда он сказал Какаши стать Хокаге. Он был в отчаянии, потому что он планировал
воплотить мечту своего друга в реальность. Существование Обито было причиной
для Какаши продолжать сражаться в течение длительного времени. Теперь это
руководство для продвижения вперед. Пройдет много времени, прежде чем он сможет
встретиться с Обито, Рин и своим Сэнсэем, но он хочет жить жизнью, которой они могут
гордиться. Вот почему он не мог упустить из виду нынешнее состояние Страны
Редак, которое происходило у него на глазах. Также Наруто, который был пойман в
ловушку в Стране Огня.
- Дядя. - Худенькая девушка, стояла перед Какаши.
Какаши встретил ее во время в первый день, когда он приехал
в страну Редак.
Нанара отдал драгоценный камень. Немного крови из носа
засохло у нее на лице до подбородка, казалось, что ее избили. Девушка протянула
Какаши деревянную корзинку в руках.
- Пожалуйста, дайте мне еще воды.
Какаши сконцентрировал немного чакры и налил воды левой
рукой. Делая это, он коснулся лица девушки правой рукой, пытаясь использовать
какое-то медицинское ниндзюцу. Техника не была идеальной, но она облегчила ее
боль.
- Что не так с ее лицом? - Нанара наблюдал за Какаши.- А как
насчет драгоценного камня?
Нанара схватил девушку за плечи.
- Где драгоценный камень? Кто сделал это?!
Деревянная корзина выпала у нее из рук, намочив землю.
Девочка увидела, как корзина упала, но убежала, не подняв ее.
- Эта девушка... - пробормотала Нанара, оглядываясь на нее. -
Почему это ничего не изменило? Я подарил ей драгоценный камень...
- Ты подарил ей драгоценный камень?
- Он голубой и красивый, и если она продаст его за деньги,
то сможет купить еду и питье, так почему же у нее все еще проблемы с водой?
Может быть, она не знает, как обменять его на наличные... но даже в этом случае
окружающие ее взрослые должны помочь ей...
- Знаешь ли ты, что произойдет, если дать драгоценный камень
только одному человеку в стране, где много голодных людей? Она просто маленький
и слабый ребенок.
Нанара заметил, что он сделал, и задрожал от крика в горле.
Какаши положил руки на плечи Нанары, и Нанара в гневе схватил Какаши за пальцы.


    Том 1 Глава 3

    Нанара и Какаши уехали верхом в сторону деревни Нагаре. Нанара молчал и опустил взгляд на тыльную сторону ладони. Он крепко сжимал поводья лошади до такой степени, что его ладонь кровоточила.
- Кто это сделал...
Какаши увидел Нанару, когда Нанара пробормотал:
- Как вы думаете, было плохо ругать этого ребенка?
Плохо было то, что он по невежеству отдал драгоценность этой девушке, и, конечно же, также виноваты руководители Королевского дворца, которые создали ситуацию, когда люди избивают детей из-за нехватки воды. Чтобы набрать немного воды, премьер-министр и Манари пытаются развязать войну с Страной Огня.
Вдобавок ко всему, 50 шиноби останутся в деревне Нагаре. Они должны начать подготовку, как только вернутся в деревню, чтобы приготовить еду, запрошенную премьер-министром.
- Какаши, нужно ли такое огромное количество пшеницы, чтобы прокормить 50 шиноби в течение 10 дней?
- Да, - ответил Какаши.
Сумма была намного больше, чем представлял Нанара.
Жители деревни работали на уборке пшеницы. Мужчины собирали урожай, а женщины несли пшеницу. Некоторые женщины болтали в тени и разбрасывали шелуху, оставшуюся от обнажения пшеницы на ветру.
- С возвращением Нанара-сама, Какаши-сенсей, - приветствовала Марго, когда она стояла по ту сторону полевой изгороди.
Когда она несла корзину, наполненную пшеницей, она подняла ее над головой, как будто набирала ложку воздуха, после чего шелуха была подхвачена самим воздухом и рассыпалась. Нанаре нравился этот вид. Тратить дни на то, чтобы накопить еды на месяцы зимой. Он ценил благословения природы. Но большая часть пшеницы, собранной сегодня, предназначена шиноби для войны...
- Все, слушайте.
Нанара взобрался на перегородку между полями и начал разговаривать с жителями деревни. Жители деревни со своими лица, покрытые грязью, собирались вместе, пока они избавлялись от рисовой шелухи, скопившейся на их одежде. Нанара оглядел всех с серьезным выражением лица.
- Собранную пшеницу не нужно транспортировать на склад.
- Хм? Почему? - Сумуре склонился над головой Нанары с пучком пшеницы.
- Скоро армия королевы прибудет в деревню из столицы. Меня попросили приготовить для них еду, пока я остаюсь здесь.
- Сколько их?
Нанара оглянулся и посмотрел на Какаши, который стоял и наблюдал за происходящим.
- Пятьдесят человек. Похоже, что они пробудут здесь около 10 дней. - Когда Какаши ответил от имени Нанары, у жителей деревни внезапно не хватило слов. Для них было огромным бременем кормить 50 человек в течение 10 дней.
- Премьер-министр сказал мне так... - Нанара попытался оправдаться, глядя в землю, чтобы избежать осуждения. - Похоже, что будет война.
Марго, округлившая глаза, неоднократно задавала вопросы. “Против кого? И почему?”
Нанара старался не смотреть на нее, бормоча голосом, который, казалось, исчез.
- Против Страны Огня, из-за нехватки воды.
Жители деревни выглядели удивленными.
- Значит, Страна Огня действительно существует...
- Но это так далеко... как они собираются туда добраться?
- Армия, когда все это произошло?
- Во времена предыдущего короля такого не было...
Война против чужой страны... Они никогда не сталкивались с войной. Все они считали немыслимым воевать с чужой страной.
- Начинают войну в поисках источника воды... неужели в столице недостаточно воды?
Нанара не мог подобрать слов.
- Все пока в порядке. Но скоро будет плохо. - Его голос был странным, когда он лгал. - Но источник воды иссякнет в ближайшие несколько лет, поэтому необходимо пораньше занять другую землю.
- Достаточно ли сильна армия премьер-министра, чтобы победить Страну Огня?
- Марго, ты же не можешь всерьез ожидать, что Нанара это узнает, - сказал один из жителей деревни. - Все будет хорошо, я уверен!
- Но... - Марго все еще была встревожена, но у многие жители деревни выглядели довольными.
- Несмотря на то, что я собрал много урожая, я мог бы сделать больше. - Сумуру пробормотал глядя на сваленную в кучу пшеницу.
***
- Нанара, ты правильно читаешь?
- Да... - Нанара небрежно ответил и опустил взгляд на книгу “Грибы четырех сезонов”, которая была оставлена открытой на столе.
Занятия Какаши, которые обычно были бы веселыми, сейчас просто не очень хороши. Возможно, важно уметь различать грибы, которые можно есть, и грибы, которые нельзя есть, но сейчас назревают более важные проблемы, чем грибы. Армия королевы скоро прибудет. Тем не менее премьер-министр заявил, что вода станет доступной после войны. Если это правда, он должен отдать пшеницу армии королевы, которая скоро прибудет, чтобы поддержать это дело. Поступая таким образом, страна станет богатой. Однако с собранными шиноби они не могут победить шиноби, которых возглавляют Хокаге - Какаши так и сказал. Если это правда, то начинать войну - ошибка.
- Ааа!
Голова Нанары была в замешательстве. Что ему следует делать? В его мыслях возникло красное, опухшее личико маленькой девочки. Он больше никогда не хотел видеть это зрелище. Это чувство было несомненным. Но как правильно поступить?
- Я забеспокоился после того, как вы стали моим наставником. - Нанара поднял глаза на Какаши, выглядев завистливым. Он не мог перестать говорить об этом, все больше и больше расстраиваясь. - Я бы каждый день притворялся Хокаге, не зная ничего сложного. Это было бы гораздо проще, если бы я мог согласиться с этим. Я многому научился, потому что вы многому учите, и именно поэтому я начал думать об этой войне...
- Ну, если ты хочешь защищать людей, ты должен быть сильным. У тебя должен быть сильный дух, который может повести за собой всех.
- Я не король, поэтому мне не нужно никого вести за собой. – Его речь не останавливалась. - Я не такой умный, как вы, и я ничего не знаю. Я не думаю, что все могут быть такими, как вы.
Какаши очень холодно уставился на Нанару, в отличие от Нанары, которому становилось все хуже.
- Я не думаю, что вы такой заурядный, как вам кажется. Если вы так думаете, значит, вас окружают замечательные люди. Мне так повезло стать вашим учеником. - Он закрыл книгу, полную грибов, и прислушался. - Какаши... Что мне делать?
- Не имеет значения, что я говорю, потому что ты должен решить.
Какаши всегда говорит вещи, которые на самом деле не являются ответом. Несмотря на то, что Нанара так волновался, это ему совсем не помогло.
* * *
- Если ты не последуешь за своей сестрой и министром, на тебя наверняка нападут люди в деревне Нагаре. Если ты последуешь за ними и позволишь начаться войне, погибнет много людей.
- Я не могу выбирать. По-прежнему нет выбора, чтобы силой остановить армию министра. Это пятьдесят шиноби! Я не могу победить! - Вместе с учащенным сердцебиением эмоции выплеснулись из задней части его груди. Также раздражает, что Какаши ведет себя круто.
- Если ты сделаешь правильные шаги, никто не умрет.
- Я не могу выбирать свои шаги! - Нанара выскочил из комнаты.
В ту ночь Какаши редко спал и все время смотрел в низкий потолок. Он тоже не хотел выбирать. Он очень хорошо понимал, что это очень больно. Сам Какаши много раз сталкивался с выбором, который он не хотел делать, будучи Шестым Хокаге. Он не думает, что всегда делал лучший выбор. Когда он посетил Страну Волн в качестве Хокаге, он был смущен толпой, которая приветствовала его радостными криками. Там была пожилая женщина, которая намеренно хотела навредить Какаши. Она плакала и кричала, жалуясь на то, что ее сын был убит шиноби Конохи. После войны было много людей, которые жили с ранами, которые не заживают. Для некоторых людей шиноби Конохи - герои, но есть и те, кто обращается к ним с глубокой ненавистью. Какаши всегда принадлежал к обеим этим группам как Шестой Хокаге. Хокаге способен вызывать различные чувства у неопределенного числа людей вместе с уважением и ревностью. Какаши принял много трудных решений как лидер. Как это сейчас. Если Нанара узнает личность Какаши, он будет задаваться вопросом, почему Какаши не помог ему. На самом деле он мог бы решить проблему нехватки воды, продолжая подавать воду до тех пор, пока хватит его физических сил, но это не имеет смысла. Независимо от того, давать ли хлеб голодным или учить их, как делать пшеницу, Какаши всегда выбирал последнее из двух.
Детский голос заставил Какаши проснуться. Нанара вошел в комнату.
- Я хочу кое о чем спросить. Я думал о том, что мне следует сделать... Во-первых, мы не можем победить Страну Огня. Даже если мы отнимем у них что-то и станем богатыми, возможно, это никого не сделает нас счастливыми. Я не хочу сражаться со Страной Огня...я хочу дружить с ними.
Премьер-министр сказал: “Если вы хотите быть похожим на Шестого Хокаге”. Поэтому Нанара решил подумать о том, что сделал бы Шестой Хокаге в этой ситуации. Какаши научил его ответу. Целью Шестого Хокаге было сосуществование и взаимное процветание с окружающими странами.
- Я хочу сопровождать премьер-министра и отправиться в Страну Огня. Вместо того, чтобы насильно отнимать, я попрошу поддержки.
- Это неприемлемое решение. - Какаши отказался принять заключение Нанары.
- Почему это? - Нанара нахмурился, наблюдая, как Какаши зажигает лампу.
- Всегда был простой способ связаться со Страной Огня, не отправляясь туда на самом деле.
- Простой способ связаться с ними?
Какаши вытащил пергамент и расстелил ее на столе, где стояла лампа.
- Письма.
- Хм?
- Ты можешь использовать его, чтобы написать своим друзьям и отправить их вместо того, чтобы идти туда.
- Страна Огня далеко отсюда. Как это доставляется?
Какаши молча бросил взгляд в сторону окна.
Ястреб Лех был снаружи.
- Он никуда не годится! - Нанара бросился раскинуть руки, защищая ястреба.
* * *
- С летными способностями ястреба путь до Страны Огня занимает меньше двух дней.
- Но он королевский ястреб!
- Он особенный, если он королевский ястреб? Чем он отличается от других ястребов?
Нанара замолчал. Какаши протянул одну из своих рук Леху, который положил обе ноги на руку Какаши, когда он полетел вперед и остановился там.
- Он не в первый раз летит в Страну Огня. Я нашел это в кабинете короля.
Какаши разложил свернутую бумагу на столе.
Нанаре было интересно, пробрался ли Какаши в закрытый офис. В самом начале имя его отца было написано чернилами.
- Письмо... От кого это?
Развернув свернутую бумагу до конца и увидев имя отправителя, Нанара широко раскрыла рот.
Оно было послано Шестым Хокаге. В конце письма оно было четко подписано кистью.
- Похоже, что предыдущий король обменивался письмами с Шестым Хокаге. - Рука Нанары начала дрожать, когда он сжимал свиток. Он просто не мог в это поверить. - Какаши! Шестой Хокаге действительно существует!
- Да. Премьер-министр тоже так сказал.
Нанара был очень счастлив. Он указал на некоторые штрихи. Это были иероглифы, составляющие “Шестого Хокаге”. Ему казалось, что он непосредственно прикасается к легенде, и его тело дрожало. В почерке используется много сложных кандзи, которые немного напоминали почерк Какаши, и Нанара не мог прочитать все это, но там была часть, в которой упоминалось “Шуйгу”, написанное катаканой [Катакана - один из фонетических алфавитов на японском языке]. Очевидно, его отец говорил о Шуйгу.
- Лех, ты когда-нибудь носил письмо в Страну Огня? - крикнул Нанара, и Лех, казалось, понимал его.
Нанара размышлял, что ему делать с пергаментом на своем столе. Должен ли он отправить письмо Шестому Хокаге? Он начал писать новые письма одно за другим.
>
Он был немного растерян, когда так старался написать это. Что ему делать, если он получит ответ? Если он не придет, у него будут неприятности, но если он получит ответ, он может быть вне себя от радости и умереть от счастья... Он был так рад, но в то же время встревожен, потому что внезапно все это стало реальностью.
- Долгожданное первое письмо Шестому Хокаге будет примерно таким.
Какаши выглядел удивленным.
- Есть ли что-нибудь еще, что ты хотел бы написать?
- Это верно. Я хотел написать фанатское письмо, а не это. Например, какова история его жизни, почему он такой увлекательный и обнадеживающий и так далее. Я уверен, что даже 10 пергаментов было бы недостаточно.
Нанара свернул письмо и привязал его к ногам Леха.
- Отнеси это Шестому Хокаге и принеси его ответ обратно.
Ястреб отошел от окна, однако Нанара заметил, что линия его полета закончилась там, где он начал. Нанара прищурил глаза и глубоко вздохнул.
- Невозможно... Почему он вернулся так рано?..
***
Армия премьер-министра марширует в горах, и два дня спустя утром они были рядом. “Сэмпоу” – это беззаботный отряд ниндзя, одетый в штатское. Хотя это должно было быть тайно скрыто, и это должно было произойти через несколько недель, они прибыли намного раньше, чем планировалось. Однако была и более серьезная проблема: это были не просто 50 человек. В артиллерийской армии есть ниндзя. Тележки, которые по очереди толкали мужчины, были нагружены цилиндрическими железными блоками.
- Пушка... - пробормотал Какаши низким голосом. Это оружие уникально для региона между Страной Огня и Страной Редак; устройство для запуска свинцового ядра. Фосфор не используется пятью основными державами, потому что он очень слаб против влаги. Во время своего зарубежного визита премьер-министр научился в обязательном порядке совершенствовать каноны.
Какаши был первым, кто увидел, что общее количество артиллерийских войск, приближающихся к деревне Нагаре, составляет около 300 солдат с примерно 40 пушками.
Глядя вниз на равнину со сторожевой башни в деревне Нагаре, Нанара спросил Какаши, который был рядом с ним:
- У этих шиноби есть пушки...?
- Нет, судя по их движению, они не все шиноби. Я думаю, что они просто завербовали для этого несколько человек.
- Интересно, будет ли Страна Огня атакована этими пушками...
* * *
- Нет... это очень тяжелая работа - тащить сюда эти пушки. Просто непрактично переносить их так далеко, как в Страну Огня.
- Так зачем тогда так заморачиваться...
- Вероятно, это для того, чтобы держать деревню Нагаре в узде. - У Какаши были глубокие морщины между бровями. - Если случится государственный переворот, пока королева и премьер-министр в отъезде, у тебя будут проблемы, отсюда и проверка. Они готовы следить за тобой.
- Правда...?!
Снабдить такую огромную армию продовольствием в деревне Нагаре, где проживает менее 150 жителей, крайне сложно, им не хватит еды. Нанара выглядел ошеломленным.
- Неужели они хотят, чтобы мы были измотаны? И не бунтовали?
К полудню вся армия достигла перевала. Они разбили поле в дикой местности, к юго-западу от деревни, собрали несколько палаток и начали подготовку к размещению. Премьер-министра сопровождали несколько шиноби в деревню.
- Армия Ее Величества королевы будет продвигаться на Восток. Снабдите их едой,- сказал премьер-министр громким голосом.
- Послушайте, премьер-министр... - Нанара стоял перед премьер-министром. - Я против этой войны. Я не думаю, что мы сможем победить, и в этом нет смысла.
Премьер-министр ответил:
- Не волнуйся, Нанара. Подкрепление прибудет.
- Вы наняли еще шиноби?
Премьер-министр посмотрел на север. В конце этого взгляда был горный хребет, который тянулся с севера на восток. Там с древних времен должен был быть Астрономический научно-исследовательский институт.
* * *
- Что все это значит? - спросил Нанара.
Игнорируя Нанару, премьер-министр подозрительно оглядел жителей деревни.
- Пожалуйста, принесите в лагерь столько еды, сколько есть в деревне.
Жители деревни молчали, когда премьер-министр уходил.
- У нас скоро закончится еда...
- Мы ничего не можем с этим поделать...
Марго пыталась подбодрить женщину в деревне, которая, казалось, плакала:
- Мы все еще сможем собирать дикорастущие растения и ловить рыбу!
Нанара понял, что дикорастущих растений и рыбы, которые можно собирать, будет недостаточно, чтобы поддерживать жизнь всех жителей деревни. Какаши приблизился.
- А?
- Я помогу тебе, если тебе это понадобится. Но премьер-министр вот-вот начнет вторжение. Я не могу сотрудничать с этим человеком.
- Тогда что вы будете делать?
- Прекращу это. Силой.
- Вы будете драться?
Он солгал бы, если бы сказал, что у него нет страха. Но он написал письмо Шестому Хокаге. Он попросил его о поддержке, потому что не может сражаться в одиночку.
- О, но сражайтесь. И затем... Я помогу вам, чем смогу.
Какаши сложил руки перед грудью [начал делать знаки руками], а затем в этот момент положил руки на землю, которая начала дрожать. Нанара огляделся. В течение следующих нескольких секунд земля вокруг деревни поднялась высоко, вызывая пыль. Через некоторое время она в мгновение ока превратилась в стену высотой с небольшой холм. Как только стена поднялась, ниндзя быстро отреагировали и бросили что-то вроде куная, но оно было легко отброшено стеной.
- Это сделал Какаши?!
Нанара посмотрел на стену. Посмотрел на Какаши.
Посмотрел на стену и еще раз посмотрел на Какаши... защитный земляной барьер. Точно так же, как стиль земли Шестого Хокаге: Стена из грязи.
- Какаши... вы, ни за что.... - Голос Нанары дрожал, как будто он что-то обнаружил. Какаши решил встретиться лицом к лицу с Нанарой. - Ни в коем случае, вы на самом деле Шестой Хокаге!
- Да.
Это была странная сцена. Но в любом случае было подтверждено, что Какаши, по крайней мере, был шиноби и поэтому сиял в глазах Нанары.
“Ух ты... Какаши все это время был ниндзя...”
- Я хотел бы извиниться за то, что скрыл свою личность. - Какаши сказал это своим обычным тоном, оглядывая отчаявшихся жителей деревни.
На равнинах премьер-министр был зол и кричал из-за стены.
- Принц Нанара, что все это значит?! Если вы не сломаете эту стену прямо сейчас, это будет расценено как государственная измена!
- Я восстаю, - крикнул в ответ Нанара с вершины сторожевой башни. - Деревня Нагаре не согласна с этой войной!
Манари внезапно потеряла свой обычный цвет кожи, потому что знала, что может означать бунт ее брата. Артиллерии был послан сигнал. Артиллерия двинулась вся одновременно и повернула орудия колесом к глинобитной стене.
- В конце концов, они собираются стрелять в нас... Какаши, вы в порядке?
- А, может быть.
Он сказал "может быть". Нанара наблюдал, как артиллерия стреляет из пушек. Огонь спускается по свинцу и исчезает в стволе пистолета.
БАМ!!!
* * *
Пушки взорвались огнем, и ядро было выпущено. Поверхность глинобитной стены была достигнута, как только раздался звук. Жители деревни кричали.
Однако поднялось лишь небольшое количество дыма.
- Ни единой царапины... - Жители деревни посмотрели на стену. - Эта стена была сделана с большим мастерством.
Молодой шиноби пошел вперед и посоветовал премьер-министру:
- Техники, используемые шиноби, совместимы друг с другом. Слабым местом стиля земли является стиль молнии.
Правая рука мужчины издала звук и разрядила электричество.
- Фокус в том, что...
- Райкири. Легенда о Шестом Хокаге, режущем гром, остается в Стране Огня, секретный навык.
Уверенно улыбаясь, шиноби двинулся к глинобитной стене. В общем, стиль земли считается уязвимым для стиля молнии, потому что в почве много примесей, которые проводят электричество.
- Позвольте мне разбить его своим Райкири.
Нанара пришел в ужас, когда увидел ниндзя с вершины сторожевой башни.
- Какаши, это безумие! Он собирается использовать какое-то великое умение! Какаши! Это опасно! Опасно!
Ах. Такой шумный. Какаши смотрел на конец траектории, где должно было приземлиться дзюцу этого человека. Враг двинулся к цели, сосредоточив свое сознание на точке атаки. Он вздрогнул.
КРЭК!
Гремит гром, и молния ударяет в стену. Казалось, что стена будет разрушена, но....
- Что?..
* * *
Шиноби, совершивший атаку, подозрительно уставился на стену. В тот момент, когда разряд достиг цели, он исчез, как будто его засосало внутрь. Ясно. Это выглядело так, как будто материал мгновенно превратился из почвы в стекло. В мгновение ока прозрачная часть быстро исчезла и вернулась на исходное состояние.
- Что это сейчас? Стена стала прозрачной, а затем, казалось, сразу же вернулась на исходное состояние.
- Может быть, это какое-то гендзюцу.
Человек-шиноби кричал от гнева:
- Не волнуйтесь, для поддержания такой огромной стены требуется огромное количество чакры. Это не продлится долго. Если есть только один шиноби, мы могли бы просто подождать полдня, и он просто потерпит поражение и решит проблему.
Этот человек [враг], вероятно, раньше жил в Стране Огня. Слияние науки и техники, которое было разработано во времена Шестого Хокаге, внезапно позволило обычным людям использовать навыки шиноби, которые передавались с древних времен.
То, что использовал Какаши, не было отдельным ниндзюцу, он просто сделал так, что стена из земли превратилась в стекло. Есть много ингредиентов, которые используются в качестве сырья для стекла [стекла являются изоляторами], и если этот стеклянный компонент собрать в одном месте и отрегулировать расположение атомов, земляная стена частично превратится в стекло. Из-за природы изоляторов часть, которая была заменена на стекло, теоретически должна свести на нет атаку молний.
- Ни за что, нет!
Мужчина качал головой. Техника земли кварц - это фэнтезийное ниндзюцу, созданное умным ученым, который не знал ниндзюцу. Это просто слишком сложно сделать. Человеку потребовалось бы много-много лет, чтобы повысить чистоту только до стеклянного компонента в почве. Кроме того, на практике необходимо точно определить изменение только в том месте, сохраняя при этом все остальное неизменным. Более того, после удара молнии необходимо немедленно произвести замену и вернуть стеклянную часть в исходное состояние. Стеклянные части могут предотвратить удары грома и молнии, но их можно легко разбить простыми физическими атаками. Техника земного кварца - не более чем пустая теория на столе. Скорость и точность. Когда вам нужен тот быстрый и точный контроль чакры, от которого у вас кружится голова, просто представив это. Если в этом мире есть шиноби, который может это сделать....
Мужчина зашел так далеко и вдруг передумал. Кстати говоря, предыдущий Хокаге в Стране Огня имеет репутацию мастера всех 5 великих природных стихий. Если это он...
"Нет. Ни за что.”
Мужчина покачал головой и отверг мысли, пришедшие ему в голову. Предыдущий Хокаге был движущей силой, которая быстро развила Страну Огня и установила мир. Человек мирового класса. У него нет никаких логических причин участвовать в таком перевороте.
- На самом деле это было не Райкири...
Какаши почувствовал, что это немного смешно, и посмотрел вниз на возвращающегося премьер-министра и шиноби. Название техники, в которой он когда-то был хорош. На самом деле ему было все равно, но в любом случае это была довольно простая атака. Какаши научился техника земного кварца давным-давно, и потребовалось много времени, чтобы овладеть ею. Это метод нейтрализации удара молнии, но невозможно отразить очень сильный удар электрическим током, потому что стекло плавится при нагревании.
Что еще более важно... Какаши оглянулся на жителей деревни в замешательстве.
- Нанара... ты противостоишь премьер-министру. И еще, что это за стена...?
- Еще не поздно... извинись и дай им поесть. Разве это не плохо - идти против королевы?
Жители деревни внезапно побледнели. Они не знали, что стена из грязи защищает их.
- Ах... пожалуйста, успокойтесь. - Как только Какаши повысил голос, жители деревни внезапно успокоились. - Я понимаю, что вы в замешательстве, но сначала вы можете послушать историю Нанары. Я также знаю, что происходит, потому что я поехал с ним в столицу, но, по-видимому, эта страна, находится в безумной ситуации.
- Разве ты не был просто наставником? - Мужчина посмотрел на Какаши жутким взглядом.
- Только хороший наставник мог использовать такие удивительные навыки ниндзя.
- Я понимаю. - Другой мужчина быстро согласился. - Глядя на то, насколько вы популярны среди женщин, я подумал, что вы что-то заподозрили, когда до меня дошли слухи. Изначально я приехал в эту деревню, потому что премьер-министр послал меня выяснить, не шпион ли ты.
- Так вот почему... - Нанара попыталась что-то сказать, но он не смог подобрать нужных слов.
- Какаши-сенсей. Просто кто вы такой? - спросила его Марго. - Этот навык, эта техника шиноби...
Какаши слабо покачал головой.
- Я расскажу все, когда эта битва закончится.
- Почему бы вам не сказать это сейчас?
- Ваша родина может оказаться в опасности, и вас могут пытать, если вы узнаете слишком много. В любом случае, давайте сначала послушаем историю Нанары и примем решение, что делать, как только вы получите эту информацию.
Какаши начал уходить.
- Куда вы идете? - с тревогой спросил Нанара.
- Жителям деревни легче разговаривать, когда здесь нет посторонних.
Если вдуматься, Какаши на самом деле немного подозрителен. Нанара ходил по деревне в поисках Какаши, как только закончил дискуссию с жителями деревни. Начнем с того, что они ничего не знают о Какаши. Оглядываясь назад, даже Нанара с подозрением думал, что его послали из столицы, но по какой-то причине он завоевал его доверие. Нанара хочет последовать за ним. Конечно, хороший лидер - это такой человек, как Какаши.
- Я рассказал всем о ситуации в столице и так далее.
Он нашел Какаши, который читал книгу.
- Как это было?
- Они все еще не могут до конца понять ситуацию. Мы снова встретимся завтра утром, чтобы обсудить это.
- Я понимаю, почему жители деревни колеблются, - сказал Какаши, закрывая книгу. - Вполне естественно бояться восстания против королевы, так как они могут быть убиты.
***
На следующее утро сорок комплектов пушек были расставлены вокруг деревни полукругом. Все они указывали в сторону деревни, как будто говорили “сдавайся”. Нанара смотрел на них со сторожевой башни, и он мог видеть, как малиновая мантия премьер-министра движется вокруг базы, но он не мог видеть свою сестру. Он думал, что она может оказаться в ловушке в какой-то палатке. Страх распространился по деревне, когда они увидели все эти пушки. Нанара снова и снова говорил с жителями деревни о прогрессе в будущем, но даже сейчас число людей, желающих сдаться, оставалось подавляющим. В частности, Марго отказалась сталкиваться с премьер-министром. Она хочет снова вернуться в столицу целой и невредимой. Однако очевидно, что они скоро начнут голодать, если будут кормить так много людей. Ситуация была шах-мат.
- Что нам делать... - пробормотала Марго, чуть не плача.
Мужчина средних лет скрестил руки на груди и вздохнул.
- Премьер-министр обладает такой огромной властью... Более того, разве не он является источником всего этого? Кто назначил его на эту должность? Это был король?
* * *
В ответ на вопросы мужчины Нанара внезапно перестал двигаться.
- Я не могу сказать это прямо сейчас.
- Исходя из этого, король, возможно, был тогда некомпетентен. Верить в такого человека и назначать его, какой беспорядок...
- Не говори плохо о моем отце! - Нанара начал кричать.
Он чувствовал, что все взгляды направлены на него, но его чувства обострялись, и он не мог успокоиться.
Мужчина на мгновение замолчал, затем рассмеялся и пожал плечами.
- В чем дело, Нанара... Я почти не сержусь. Я только сказал тебе правду.
- Не говори глупостей!
Мужчина попытался схватить его, но Нанару подняли.
- Расслабься.
Осознав, что Какаши подхватил его сзади, Нанара изогнул его тело.
- Скажи ему, Какаши! Этот человек ничего не знает о моем отце!!
Нанара попытался сопротивляться, но Какаши утащил его с площади. Какаши взобрался на холм, держа в руках злого Нанару.
- Мой отец не был некомпетентным! - Нанара энергично жаловался. - Он действительно много работал для этой страны!
Какаши вздохнул.
- Все злятся, когда слышат плохие вещи о своей семье. Но что бы ни случилось, обычно это не к добру, чтобы королевская семья обратилась к таким людям, как этот.
- Королевская семья глупа.
Так оно и было на самом деле.
- Они ничем не отличаются от других людей.
- Конечно, это может быть правдой. Но твоему отцу действительно не хватало некоторых качеств, которые должны были ему понадобиться как королю.
- Нет! - закричал Нанара с красными глазами. Как мог Какаши сказать ему такое? - Несмотря на то, что вы никогда не встречались, как вы можете говорить что-то настолько неуместное! Мой отец не был неадекватным. Его все уважали и в нем нуждались!
* * *
- Он был великолепным королем?
- Да.
- Если ты так уважал короля, почему ты не занял трон? Разве ты не хотел быть таким, как твой отец?
- Это другое дело....!
Тон Какаши был похож на тон Нанары. Как обычно, Нанара не стал дожидаться, пока Какаши подберет слова.
- Как раз наоборот... Я хотел быть похожим на своего отца, мне просто не хватает уверенности...так что...
- Ты не стал королем из-за этого?
Нанара поддержал это. Какаши хотел перестать говорить, так как чувствовал, что настоящие чувства Нанары, скорее всего, скоро проявятся, но он притворился, что не заметил.
- Несмотря на то, что я сейчас не король, я пытаюсь убедить всех в деревне пойти против премьер-министра!
- Почему? Почему ты хочешь защитить эту страну?
- Потому что я сын своего отца!
Глаза Нанары наконец наполнились слезами. Несмотря на то, что он не верил в “королевскую кровь”, он вырос, глядя на своего отца, что было для него важно.
В мире шиноби "особая способность” предков обладает огромной силой. Кровь. Белые глаза Хьюги. Хотя и не из-за происхождения, чакра хвостатого зверя похожа в том смысле, что ее часто удерживали нежелательно для джинчуурики. Лица учеников и товарищей пришли ему на ум по порядку. Каждый из них гордился своим происхождением, иногда до такой степени, что из-за этого жаждал насилия. Он также вспомнил веселого ниндзя который не был наделен талантом ниндзюцу и набирался сил только благодаря усилиям.
Нанара замолчал, опустив взгляд в землю. Какаши неосознанно коснулся своего левого глаза, наблюдая за ним. В прошлом левый глаз Какаши обладал способностью необычайной силы, которой его одарил его друг. К сожалению, глаз, обладавший беспрецедентной силой, не был эффективно использован Какаши из-за недостатка его крови. Его тело не соответствовало этому глазу. Несмотря на это, Какаши продолжал совершенствовать эту способность, которую он не мог полностью использовать, и он стал опытным, получив титул “Какаши Шаринган”. Он хотел увидеть мир глазами своего друга, поскольку это был не кто иной, как Обито, который дал Какаши волю преодолеть “свою кровь” после того, что случилось с его отцом.
- Как вы думаете, что делает короля королем? - спросил Нанара. - Я родился в королевской семье...но Шестой Хокаге был избран и стал лидером Страны Огня... что я должен сделать, чтобы стать таким, как он?
- Ты должен принять меры. - Какаши указал взглядом на небо. - Лех вернулся.
В конце концов они сказали Леху пойти к “Хокаге”, чтобы доставить письмо.
Нанара поднял голову. Лех расправил свои темно-коричневые крылья и полетел.
- Лех!
Нанара помахал Леху рукой. Лех, безусловно, был королевским ястребом, и не потому, что родитель Леха был королевским ястребом, а из-за его сильного тела. В ответ на просьбу Нанары пришло письмо из Страны Огня, принесенное Лехом, в котором было сказано, что они готовы помочь. Можно договориться о продуктах питания и медикаментах, и Страна Огня была готова помочь по мере возможности. Нанара медленно читал письмо от Хокаге - по одному предложению за раз - плача и видя подпись, написанную в конце.
Седьмой Хокаге.
Написано неровным почерком.
- Итак, это [нумерация Хокаге] увеличилось на единицу!
Рука Нанары, держащая письмо, задрожала.
- Так вы не умерли, верно?..
- Хорошо... Я просто вышел на пенсию, когда стал достаточно взрослым.
* * *
- Я понимаю. Вы отдыхаете.
Нанара погладил подпись Хокаге, размазанную по бумаге. Хм... Он был уверен, что Шестой Хокаге тоже очень усердно работал.
Настоящее имя Хокаге было написано под заголовком. Узумаки Наруто.
- Это звучит как странное имя, но оно кажется теплым и позитивным.
Нанара, который некоторое время смотрел на почерк Хокаге с непроницаемым лицом, решил побежать на площадь с письмом.
- Все! Посмотри на это! Письмо от Хокаге!
Легендарное имя Хокаге должно обладать достаточной силой, чтобы подтолкнуть жителей деревни. То тот факт, что Седьмой Хокаге Страны Огня пообещал поддержку, придал многим жителям деревни смелости противостоять премьер-министру. Конечно, не всем. В конце концов, более половины жителей деревни согласились бороться с премьер-министром.
Увидев Нанару, который сжимал письмо и бежал к площади, Какаши наконец прислонился к сторожевой башне. Он сел и глубоко вздохнул. Он непрерывно поддерживал стену из грязи больше половины дня. Боевая мощь Какаши значительно возросла по сравнению с тем, когда он сражался с Обито и Мадарой. В этом нет ничего удивительного, с тех пор прошло много лет, и он усердно работал. Хотя он потерял Шаринган и больше не может пользоваться Чидори, он выучил несколько новых техник, чтобы заменить их, и теперь его количества чакры достаточно, чтобы поддерживать эту стену, и она также остается достаточно прочной, чтобы противостоять пушечным ядрам. Какаши вытер пот с виска и сделал неглубокий вдох. Он собирается поддерживать стену до тех пор, пока они не определятся со стратегией.


    Том 1 Глава 4

    Полночь. Нанара, Какаши и жители деревни собрались перед стеной из грязи. Луна была скрыта за густыми облаками. Было удобно, что видимость была плохой. Здесь у них также есть наземное преимущество.
Марго пришла доложить Нанаре:
- Все были эвакуированы.
- Спасибо, Марго, пожалуйста, тоже эвакуируйтесь.
Марго также должна эвакуироваться вместе с остальными жителями деревни. Но Марго покачала головой в ответ на слова Нанары и надела горшок, который держала в руке, себе на голову.
- В конце концов, мы будем сражаться.
Марго спросила, все ли в порядке, и Нанара кивал. Не только Марго, но и все жители деревни собрались, вооруженные сковородками и с кастрюлями на головах. Все они схватили в руки сельскохозяйственные инструменты, такие как ножницы и серпы. Стратегия проста. Какаши сразится с ниндзя. В это время жители деревни войдут на артиллерийскую базу и смочат фосфор, чтобы сделать его бесполезным, так как это движущая сила этого подразделения. Нанара сказал, что он будет искать Королеву и попытается остановить это.
- Все ли приготовления пока идут хорошо?
Вся группа молча кивнула в ответ на вопрос Какаши. Какаши сложил руки, впереди виднелась его грудь, и земля слегка вибрировала. Стена растворилась.
- Поехали! - Нанара выскочил, так же поступил и Сумирэ, и остальные жители деревни.
Войска вели себя тихо. Большинство ниндзя, которые не были начеку, спали в палатках. Из одной из палаток вышел мужчина, который почувствовал, что земля немного дрожит. На мгновение ему стало интересно, не остановил ли пользователь стихии земли каким-то образом технику, но вибрация была слишком мала для этого. Поскольку это высвободило бы чакру, которая создала такую огромную грязевую стену, была бы значительная вибрация и ревущий звук, сопровождающий высвобождение этой техники. Даже для “мастера” этого дзюцу. Возможно, он просто немного выпил. Мужчина, придя к такому выводу, был очень удивлен, когда в конце концов неохотно оглянулся. Стена, окружающая деревню, “таяла”.
- Что....
Если быть точным, она просто исчезла. Каждая песчинка стены просто висела в воздухе и тихо исчезала. Как дым. Какой замечательный контроль чакры!
Внезапно кто-то схватил его сзади и ударил.
- Кьяхх....
Ему было трудно произнести слабым голосом. Его тело онемело до глубины души, и он не мог пошевелить ни единым пальцем. Последний то, что он увидел за своими опущенными веками, была серебристая шерсть, похожая на волчью, с глазами лунного света. Внешность ниндзя с сонными глазами, как у козла.
Людям, собранным премьер-министром, как правило, не хватало мотивации. Они боролись не за убеждения или не для того, чтобы что-то защитить. Их просто наняли за деньги. Конечно, они делают все возможное, пока это миссия, и, возможно, даже отдают свои жизни, если это необходимо, но на самом деле они не хотят этого делать, если это возможно. Даже фермеры, несущие длинные пушки для защиты столицы, имеют больше мотивации.
Роль шиноби, наблюдающего за восточной стороной войск, состоит в том, чтобы проверять деревню и следить за ней на предмет любых странных движений. Однако им больше интересно играть в сеги, чем наблюдать за врагом.
- Так кто же выигрывает?
* * *
- Не знаю... - Человек, помешанный на игре, ответил безжизненным ответом, о котором он внезапно подумал.
Он поднял глаза на доску и внезапно поднял лицо, чтобы посмотреть, кто с ним разговаривает. Противник, сидевший перед ним, пускал пузыри. Легкий удар пробежал у них за шеями, и человек, пытавшийся поставить следующую фигуру, теперь накрыл доску верхней частью тела.
Трое шиноби, наблюдавших за северной стороной, занимались чем-то более серьезным, чем восточная сторона. Время от времени обращая внимание на стену Какаши, окружающую деревню, главный человек наблюдал за тем, как утес простирается на север, обдумывая возможность того, что жители деревни могут сделать крюк.
- Почему у нас нет такого рода шиноби, которые могли бы удерживать подобную стену так долго?
- Нет, было бы невозможно сделать. Это должна быть комбинированная техника нескольких людей.
- Ты прав.
Затем один из них оглянулся. Стена, которая должна была подняться до небес, покрыта тьмой и не видна. Однако был признак того, что какая-то фигура двигалась между деревней и войсками. Если один встанет и посмотрит при свете факелов, они смогут заметить, что стена исчезла.
- Эй! Жители деревни....!
Внезапно кулак опускается на середину его груди, и он теряет сознание.
- Ты что-то сказал?
Внезапно двое других склонили головы друг к другу, заметив инцидент, связанный с их другом.
ДОНГ!!
Глухой звук за их спинами. У двух ниндзя, чьи головы были вместе, теперь все глаза были белыми. Какаши наступил на фонарь, который уронил охранник. Общее число шиноби, нанятых премьер-министром, составляло 50.
* * *
- 43 человека остались...
Два шиноби тихо пробормотали и упали на землю. Затем он наклонил защитную маску на лбу со знаком Конохи, спрятал левый глаз и прокрался в палатку. Ниндзя, собранные премьер-министром, ни в коем случае не являются сборищем неумех. Какаши затаил дыхание и вошел в палатку. Внутри было десять шиноби. Все они сидели на коленях или дремали, скрестив ноги. Предполагается, что они должны быть обучены просыпаться даже при звуке шагов кошек.
Прокрасться внутрь, задержать дыхание и осторожно сделать так, чтобы человек уснул. Трюк, которому он научился у Ируки, также помог здесь. Лучший способ вывести врага из строя, не убивая его. До того, как стать Хокаге, Какаши знал только, как убивать людей. Он не знал, как сдерживать кого-то, не убивая его. Когда времена изменились, и страна стала стабильной и решила сдерживаться, не убивая, как принцип шиноби, они задались вопросом, в том числе и Шестой Хокаге сам себе, что написать в качестве ориентира. Когда он пошел к Ируке, который уже был директором академии ниндзя, над Какаши посмеялись. Потом он вспомнил, что сказал.
- Все в порядке. Может показаться, что это не так, но Академия ниндзя учит приемам, позволяющим врагу немедленно заснуть.
Он вспомнил лицо Ируки.
Мужчина, который спал в задней части палатки, открыл глаза и хлопнул по земле, увидев Какаши. Он повернулся, разорвал палатку одним мечом и повысил голос.
- Незваный гость! Все, просыпайтесь!
Однако его рот был прикрыт рукой Какаши немедленно. Он продолжал сжимать его шею, пока тот не потерял сознание. Через несколько секунд Какаши вышел из палатки через прореху, прорезанную мужчиной, который попросил Какаши наконец бросить свое слабое тело.
Мужчины, одетые в форму ниндзя, выстроились перед Какаши. Все встали... это подразделение полностью отличалось от шумной артиллерии, которая не была сделана из шиноби.
* * *
- Вражеская атака, потушите свои факелы.
- Подожди, не туши их.
Было 7 шиноби, которые бросились к незваному гостю и сначала хотели сразиться с оружием, чтобы не отстать от Какаши.
Прошло много времени с тех пор, как Какаши сражался против шиноби, но он не мог позволить себе по-настоящему повеселиться здесь. В конце концов, если он не уладит это до того, как это станет большой групповой битвой, он не может гарантировать, что оставит их неповрежденными.
“Давай сделаем это эффективно”.
Какаши сказал это про себя, а затем с размаху поставил ноги на землю.
Шиноби примчался на место происшествия сразу после получения новости, и он сразу же увидел незваного гостя. Незваный гость казался сонным. Он думал, что незваный гость не может быть таким умным, если пришел сам, и теперь он окружен всеми этими шиноби. Они без колебаний атаковали Какаши. Шиноби падали на землю один за другим, если один из них оглядывался назад и вперед, этот незваный гость внезапно оказывался перед ними.
ЛЯЗГ - послышался звук чего-то металлического. Шиноби, находившийся рядом со звуком, упал со сложенными руками. В темноте, на мгновение сверкнуло что-то вроде плоского металла. Что бы это могло быть? Какое-то оружие?
ЛЯЗГ-ЛЯЗГ - звук послышался снова, и на этот раз “оружие” было отчетливо видно. Это была металлическая крышка от кастрюли, которая использовалась для удара по головам этих павших ниндзя.
... крышка от кастрюли? Пронзительный лязгающий звук повторился дважды подряд. Сразу после этого два человека упали на землю.
Кастрюля снова растворяется в темноте, оставляя серебристый остаточный образ.
Не будучи в состоянии полностью осознать тот факт, что его союзники подвергаются избиениям один за другим, мужчина изменил положение своего меча.
Он подумал, что это, должно быть, какая-то действительно горячая сковорода, которая использует чакру. Так и должно быть. Он медленно повел острием своего меча. Трехногий деревянный столб, на котором лежала книга, внезапно коснулся его спины.
* * *
- Откуда ты взялся?..
ЛЯЗГ - раздался шестой звук. Шиноби, которые были на земле, наконец-то перестали потеть и волноваться. Остался только один. Бой, который начался как 7 против 1, внезапно превратился в 1 против 1 в считанные секунды. В темноте все тело мужчины покрылось потом, ему казалось, что его кровеносные сосуды вот-вот закипят. Все его союзники были повержены одним ударом кухонной сковороды.
Раздался звук, с которым железный меч рассек небо.
- ДААААА!!! - Мужчина сошел с ума и закричал, и когда он потянул за руку, последовал ответ.
Он мог видеть, как срезанная крышка кастрюли летит в небе. Он не был уверен, что победил, но он был расслаблен, и когда он опустил взгляд с тяжестью на груди, кунай глубоко торчал из левой стороны его груди. Кунай тут же исчез.
- А?
Гендзюцу.
Даже если кто-то знает, что это гендзюцу, он на мгновение приходит в замешательство. В следующую минуту мужчина потерял сознание.
- Осталось 26 человек. - Взяв свое игрушечное оружие, Какаши вздохнул.
Нанятые шиноби были средними. На самом деле они не были слабыми, но они тоже многого не могли вынести. Какаши подумал, что, возможно, последний человек, которого он вырубил, был умнее остальных, и поскольку он проявил неожиданное упорство, Какаши решил применить к нему гендзюцу, которое потребляло слишком много чакры. Предполагается, что он должен максимально сохранить свою чакру до встречи с премьер-министром.
Услышав, что ниндзя снова приблизился, Какаши быстро исчез и снова затерялся в темноте.
Шесть ниндзя собрались вместе и огляделись, когда они составляли слепые зоны друг друга. Не прошло и минуты с тех пор, как они услышали крик о незваном госте. Тем временем семеро из них упали на землю.
- Они могут быть либо из Страны Огня, либо из соседних стран, - пробормотал один из ниндзя, который был кем-то вроде босса.
- Да, - кивнул молодой человек позади него.
Никто из павших шиноби не был ранен ножом, хотя убивать людей быстрее. Они думали, что злоумышленников может быть по меньшей мере трое, а из Пяти Великих Держав только Страна Огня не убивает людей на месте.
Часть палатки загорелась от одного из факелов.
Молодой человек и старик, которые были ближе всех к нему, вытащили свои тела из-за страха сгореть. Пламя рассеялось. Огонь продолжал гореть даже на песке, но яркость окружающего внезапно упала. Незваный гость исчез в одно мгновение, и им показалось, что тень быстро пересекла переднюю часть шиноби.
ДОНГ - череп шиноби был поражен чем-то твердым, и он сразу же упал на землю. Тела его друзей тоже были сокрушены и одно за другим падали на землю.
Один, два, три, четыре. Последний молодой человек услышал звук пятого удара по чьей-то голове. Незваный гость вздохнул и бросил что-то на землю. Он не осмеливался открыть глаза, но краем глаза увидел, что оружие выглядело как... сковорода. Что-то не так с его восприятием? Времени проверять не было. Молодой человек держал кунай и пытался бороться с незваным гостем.
- Любой, кто попытается связаться с королевой... не вернется живым!
Он пытался запугать незваного гостя, но его голос дрожал. Лицом к лицу, один на один, он был чрезвычайно напуган. Противник казался каким-то странным монстром. Он закрывал лицо защитной маской для лба и каким-то одеялом, поэтому его было не узнать. Однако ему показалось, что он каким-то образом видел его раньше. Если это знаменитый шиноби, он не сможет победить. Если бы это не было заданием, он бы просто убежать. Но он был обязан атаковать нарушителя так долго, как только мог.
- Я не уйду... - сказал он, повернувшись лицом к нарушителю.
Нарушитель молчал. Казалось, не было никакой необходимости тратить время на разговоры. Молодой человек держал кунай перед грудью и, не мигая, смотрел на нарушителя. Что-то обвилось вокруг его лодыжки, и в следующее мгновение его тело парило и плыло в воздухе, притягиваемое нарушителем. Когда незваный гость обнял привлекаемого мужчину за плечо, он повернул голову прямо перед собой и бросил сюрикен в сторону незваного гостя, но тот отбросил его назад и вонзил в ногу мужчины. Расстояние между ними быстро сократилось до столкновения лицом к лицу, и мужчина потерял равновесие из-за ранения сюрикеном в ногу. Захватчик снова затерялся в темноте, без колебаний сбив с ног другого человека, который крался поблизости.
- Не будь рассеянным!
- Не создавай слепую зону!
Ниндзя кричали и оглядывались по сторонам.
- Откуда он придет дальше... - пробормотал кто-то.
- Он там!
Один из мужчин схватил их маленького товарища и бросил его к нарушителю. Он достал из сундука традиционную упаковочную одежду и начал складывать знаки. Его особым умением было создавать вихрь, который поддерживал чрезвычайно низкое давление в центре ветра, чтобы раздавить горло врага, используя разницу давлений внутри и снаружи. Однако нарушитель был быстрее ветра. Нарушитель ударил коленом в колено, и противник потерял сознание. Другой шиноби заработал немного времени, сложив свои знаки руками:
- Стиль Огня: Огненное Копье!!
Испуганные, они побежали к нарушителю. Двое его товарищей поддерживал пользователя стиля огня мечом с обеих сторон. Они думали, что если три человека идут с трех сторон одновременно, то хотя бы один человек должен быть в состоянии дотянуться и порезать его. Они ожидали, что злоумышленник бросится и использует тело потерявшего сознание шиноби в качестве щита, чего он не сделал. Вместо этого он бросил им под ноги маленький белый мячик. Вместе с хлопающим звуком все вокруг заволокло дымом. Если в такой ситуации использовать дымовую шашку, то спастись довольно трудно. Пламя распространялось по лесу горизонтально. За дымом было видно раздавленное тело парня, а злоумышленник двигался за ним. Мужчина слева попытался ударить его ножом, но безуспешно. Злоумышленник быстро вытащил кунай из кармана упавшего человека и отбился. Нарушитель рванулся вверх, как зверь, и встал на запястье человека, держащего меч.
- Э...?
Вскоре после того, как он почувствовал тяжесть на запястье, злоумышленник ударил его пяткой в лицо. Один на один. В то время как дым закрывал обзор, злоумышленник обернулся и посмотрел назад. Горящие леса были воткнуты в землю.
- Пфф...!! - сказал шиноби.
Глаза нарушителя, которые были лишены всякого выражения, впервые широко открылись. Поймал его! Злоумышленник продолжал обращать внимание на мужчин, атакующих слева и справа одновременно, в то же время обращая внимание на огонь. Теперь мечник проник в горло нарушителя, и повсюду брызнула свежая кровь. Они победили—! ... или они так думали, так как в следующий момент, когда владелец меча убедился в своей победе, испытал колоссальный удар. Он понял, что незваный гость пнул его коленом, и упал вперед, в брызги крови. Хотя он думал, что он пронзил горло нарушителя насквозь, он только что ранил одного из своих товарищей.
... это гендзюцу? Стоя на коленях на земле и впервые увидев лицо нарушителя за дымом, мужчина дышал. Колючие серебристые волосы и острые глаза, как у хищников. Маска, закрывающая его лицо, неприятно выделяет лицевые мышцы.
Защитная маска на лбу, скрывающая его левый глаз по диагонали. Этот человек видел это лицо много раз. Во время трансляции видеороликов о Гокаге встречах, а также в газетных статьях о выходе на пенсию Шестого Хокаге.
- Ты... Ни за что...
Нарушитель был Шестым Хокаге.
Нарушитель был Шестым Хокаге. Он должен был сообщить об этом своим друзьям как можно скорее, но тело мужчины, казалось, не двигалось, что было небольшой проблемой. Сладкий аромат дымовых шашек постепенно парализовал его тело, и его мысли, казалось, уносились все дальше и дальше. В конце концов он потерял сознание, и пламя копья, пронзившее землю, исчезло.
Осталось 14 человек.
Незваный гость встряхивает своими серебристыми волосами, похожими на пылающее солнечное пламя, которое стало красным от крови в белом дыму. Он поднял окровавленный меч и вернул его одному из потерявших сознание шиноби. Там был человек, который узнал эту пугающую фигуру. Без сомнения. Он шестой Хокаге... Хатаке Какаши, как они вообще могут встретиться с ним в таком месте. Он пытался спрятаться в густых ветвях, и кровь, текущая по его телу, внезапно стала похожа на шипучую выпивку. Этот человек когда-то был шиноби Конохи. После изгнания из Страны Огня он был нанят только такой маленькой страной в качестве шиноби. Но теперь все изменилось, ему повезло. Он мог бы убить Какаши сегодня и отомстить.
Он знает хорошую технику, чтобы разрубить противника из слепой зоны, изменив природу чакры, которая замаскирована под сюрикен. Мужчина глубоко вздохнул и подождал, пока Какаши займется борьбой. Двенадцать шиноби окружили Какаши.
У некоторых были самурайские мечи, у некоторых были сюрикены, а у других была возможность махать руками. Когда один из них попытался напасть на Какаши, он вывернул запястье человека, который собирался нанести ему удар, и внезапно посмотрел снова на человека, спрятавшегося в ветвях. Их глаза определенно встретились.
Тут же задняя часть тела мужчины сжалась, как будто он держал тяжелый камень. Какаши быстро отвел взгляд и наклонился, чтобы увернуться от атаки грозового сюрикена сзади. Какой глаз! Мужчина вложил всю свою силу в дрожащую руку.
Все 12 шиноби в мгновение ока упали на землю. Мужчина перестал удивляться и спустился со скрытых ветвей, чтобы предстать перед Какаши. Расстояние между ними составляло самое большее несколько метров. Когда он переходил к боковому прыжку, близко к слепой зоне Какаши, задаваясь вопросом, сможет ли он получить больше времени или нет, его имя было названо так, как будто с ним играли.
- Шин Хакуби? - Какаши вспомнил лицо человека, который был особенным ниндзя. - Хакуби. Это совпадение, что ты здесь?
- Кто знает... это может быть совпадением, но теперь я могу отомстить... - Хакуби внезапно замолчал, так как Какаши, казалось, слегка улыбнулся. Испытывая ненависть, Хакуби сошел с ума:
- Я убью тебя.
Он начал формировать чакру. Наблюдая за этой битвой, он знает, что Какаши не использует ниндзюцу. Вероятно, у него полностью закончилась чакры, и большинство ниндзя все равно ожидали, что стена будет поддерживаться более чем одним человеком. Самой большой удачей в жизни Хакуби было то, что он встретил Хокаге, когда у него закончилась чакра. Он рассмеялся.
- До меня доходили слухи... Что ты потерял свой особый глаз. Тогда почему ты все еще прячешь свой единственный глаз? Ты не должен был видеть, как моя природа чакры меняет громовой сюрикен.
После этого он бросил еще 8 атак в сторону Какаши, который только что прыгнул, чтобы избежать нападения. Электрический ток, похожий на бритву, был интегрирован с сюрикеном и нацелен на то, чтобы поразить Какаши со всех сторон, и, несомненно, поразил бы его. Или, скорее, Хакуби думал, что этого будет достаточно. Но потом... Какаши развернулся и отразил атаку с помощью рефлексов, за которыми не могли уследить глаза. Но три сюрикена уже были в его слепой зоне! Хакуби, не моргая, дождался момента, когда тело Какаши было разрублено на куски, Какаши поднял защитную маску на лбу, которая скрывала его левый глаз.
- Я такой тупой... - Хакуби глубоко вздохнул. Открытый левый глаз Какаши светился красным. Три томоэ были похожи на плавающие ирисы. Конечно, левый глаз Какаши все еще обладал этой уникальной способностью.
Кьяаа! С четким звуком сюрикен, который находился в слепой зоне Какаши, сорвался и порезал плечо Хакуби. Это было довольно больно, но он не возражал. Был ли Какаши все еще жив? Так не должно быть. Глупый. Какаши потерял свой глаз Шаринган. Это из надежного источника информация. Однако он действительно отразил свой громовой сюрикен, и это было бы невозможно без Шарингана! Какаши прыгнул в поле его зрения и ударил его кулаком в живот. Он терял сознание, чувствуя тошноту.
Пряча левый глаз под защитной маской на лбу, Какаши пробормотал, глядя вниз на упавшего человека.
- Шин Хакуби, человек, который когда-то был особым шиноби в Конохе. Его навыки были совсем неплохими, но он неоднократно воровал товары во время миссий, и в результате был уволен.
Выгнать его казалось правильным решением. Какаши просмотрел на его оружие, где он также нашел украденные драгоценности из королевского дворца, в том числе большой синий драгоценный камень на серебряной цепочке. Какаши положил драгоценный камень под куртку и посмотрел на артиллерийскую базу. Он уже победил 49 из них. 1 остается. Если среди ниндзя есть сообщение о нарушителе, они заранее договариваются, что каждый из них по очереди побежит к незваному гостю. Однако, похоже, был один ниндзя, который не последовал за ловушкой. Должно быть, он понял, что жители деревни направляются к фосфору в артиллерии. Более того, легче иметь дело с фермерами, не участвующими в боевых действиях. Эти фермеры, которые не знают, как избавиться от своих следов, должно быть, глупо излагают свою позицию. В этой ситуации все они могли быть убиты.
На самом деле, последний шиноби разорвал тьму перед Какаши.
Очевидно, он просто прятался. Кончик окровавленного куная уставился на Какаши. Мужчина собирался напасть на незваного гостя, однако незваный гость, который должен был быть перед ним, уже стоит у него за спиной, по его шее пробегает небольшой шок, и сразу же наваливается сонливость. “Как быстро...” Как раз перед тем, как упасть, он услышал бормотание незваного гостя.
- Итого получается 50 человек...
—————————————————
Нанаре и жителям деревни удалось подобраться поближе к артиллерии.
Огни факелов находятся начеку, покачиваясь через равные промежутки времени. Артиллерия – это начинают издавать звуки, когда начинают замечать, что стена исчезла. Тихо попрощавшись, Нанара развернулся и повернулся назад, в то время как остальные жители деревни остались на линии фронта и смочили фосфор пушки водой. Марго вздохнула и неуклюже открыла запал пушки в темной ночи. Она побрызгала немного воды из пакетика с водой и убедилась, что фосфор достаточно влажный, сунув в него палец, а затем побежала к следующей пушке. Это только вопрос времени, когда они будут обнаружены.
Снятый предохранитель выскользнул у нее из руки и издал какой-то звук, а рядом был охранник. Он казался фермером, как и остальные жители деревни
- Послушай, я хочу, чтобы ты нам помог! Вы были насильно завербованы премьер-министром в столице, чтобы носить эту пушку. У вас нет причин вечно следовать за таким властным человеком. Сражайся вместе с нами.
Мужчина пристально смотрел в лицо Марго.
- Есть ли у нас хоть какой-нибудь шанс на победу?
- Ты помнишь ту огромную стену? Великий ниндзя помог нам создать это.
Мужчина с невыразительным лицом направился к Марго. Марго, потрясенная его лицом, внезапно упала. Боль распространялась по всему ее телу, когда ее ударил мужчина. Их глаза встретились, когда мужчина посмотрел на нее сверху вниз.
- Почему...
- Это плохо, но я не хочу тебе лгать, - сказал мужчина, зажигая фитиль пушки пламенем факела. - Моя семья в столице была взята в заложники. Если вы выступаете против премьер-министра, мне нужно вас убить.
Позади Марго раздался грохочущий звук, и в деревню выстрелили пушечным ядром.
ДОНГ!!
Звук пушечных ядер почти пронзил ее барабанные перепонки, и Нанара немного дрожал всем телом. Пушка выстрелила — так что, похоже, жители деревни не могут убедить их помочь.
- Я должен найти свою сестру как можно скорее.
В тылу войск было очень тихо. Там никого не было, только еда и другие припасы. Он искал Манари в безопасном месте [за линией фронта], но не смог ее найти. Когда он проверял палатку наизнанку, бегая от одной стороны к другой, звук пушек был очень близко. Похоже, он достиг восточной стороны, ближе к переднему краю.
ДОНГ!!
На западе подозрительно стреляли пушки. Голоса сражающихся людей слышны издалека.
- Нанара...
Сумуре и взрослые из деревни бросились врассыпную, как только заметили Нанару.
- Хорошо, все в безопасности.
- На данный момент. В любом случае, ты нашел Королеву?
* * *
- Пока нет. Мою сестру и премьер-министра нигде не найти...
Рука, протянувшаяся сзади, схватила тело Нанары.
- Если тебе дорога жизнь принца, не двигайся!
Нанара с облегчением услышал этот голос. Он уже слышал этот голос раньше. Это был человек, который сжег и съел геккона в южной части столицы, которого он встретил во время своего визита. Был ли он тоже завербован? Он изогнулся всем телом, но рука, прижимающая Нанару не отпускала его. Он чувствовал силу. Мужчина прижал лезвие ножа к горлу Нанары.
- Ладно, ребята, если вы цените эту жизнь, выбросьте свое оружие за менее 10 секунд.
- Сумуре! Не валяй дурака, возьми оружие в руки! - Нанара разозлился и накричал на Сумуре, который отбросил свое копье.
- Короля можно заменить. Но теперь, если вы не остановите премьер-министра, эта страна будет в руинах!
- Заткнись, - сказал мужчина глубоким голосом и вложил немного силы в руку, держащую нож.
Кожа на шее Нанары была немного порезана, и немного крови стекало вниз. Еще одно копье упало рядом с копьем Сумуре.
- Все, почему... - Нанара не находил слов и начал кусать губы.
- Все сдали свое оружие. Теперь свяжите их шеи вместе с помощью веревки.
Затем появились два парня со связкой веревок. В это время из ниоткуда появился коричневый комок и ударил мужчину в лицо. Когда он взмахнул ножом руками, Лех [ястреб] опустил нож к лицу мужчины.
- Ух ты...!
Нанара выскользнула из рук мужчины. Жители деревни быстро повернулись против мужчин и связали их веревками.
* * *
- Лех! Спасибо тебе! - Нанара закричал в небо.
Лех мог взлететь достаточно высоко, чтобы дать Нанаре некоторые ответы. Движение с линии полета Леха указывало на определенное местоположение. Северо-восточный утес, где парила малиновая мантия. Это был премьер-министр.
- Так вот где ты находишься...
Чтобы добраться до вершины утеса, необходимо идти на север от войск и также сделать крюк. Даже с лошадью это в 30 минутах езды от того места, где находится Нанара. Однако это всего лишь 300 метров по прямой. Нельзя терять времени.
Нанара начал карабкаться по скалам.


    Том 1 Глава 5

    Дрожащая, холодная потная рука держит Шуйгу. Манари стояла
на голом утесе и дрожала, глядя вниз на поле боя. Под этим утесом сражались
жители страны Редак. Она видела, как была покрыта дымом сцена, где люди сражались
различными способами. Она видела, как какая-то артиллерия, имевшая возможность сражаться,
пробила деревенские дома, которые раскололись под действием огромной силы. Дома
рухнули в окрестностях, где произошел взрыв. В этих домах живут люди... включая
ее младшего брата. Во всем этом была ее вина.
- Похоже, что они эвакуировались на ранней стадии, что было
правильным решением. - Министр развлекался, глядя вниз со скалы.
Правильное решение? Что это за ситуация? Манари не могла
угнаться за мыслями премьер-министра. Но даже в этом случае она не могла
опровергнуть это. День, когда было решено, кто займет трон, пронесся у нее в
голове. В тот день, когда министр подарил ей Шуйгу. Манари гордилась мыслью,
что будет защищать эту страну, как это делал ее отец. Давайте начнем с
небольшого дождя, который увлажнит растительность. Однако, Шуйгу, казалось,
игнорировало намерения Манари, и каким-то образом все закончилось вспышкой
наводнения. Пшеничное поле, которое вот-вот должно было быть убрано, было
сметено вместе с почвой, и мутный поток просто остановился, прежде чем
поглотить столицу. Хотя погибших не было, пало много скота, а запасы столицы
были почти опустошены. Шуйгу просто не признал в ней Короля. Она чувствовала,
что занять трон было большой ошибкой, но сейчас было слишком поздно сожалеть об
этом, и она просто кусала губы.
* * *
Страна, потерявшая способность вызывать дождь, испытывала
нехватку воды. Некоторые бюрократы предположили, что они могли бы обучиться
обращению с Шуйгу, но Манари отказалась. Она даже мельком подумала о том, чтобы
сбежать и уничтожить страну, но у нее не хватило смелости. Однако проблема
нехватки воды так и не была решена.
“Нет необходимости заставлять себя”. Это сказал
премьер-министр. Он дал ей легкий выход, и поэтому она последовала за ним и доверилась
ему. Она хотела отвести взгляд от реальности, стоявшей перед ней глазами, и
продолжала следить за его предложениями. Вот результат этого. План премьер-министра
провалился, начав гражданскую войну.
- Вы королева. Приготовьтесь использовать Шуйгу.
Манари подняла голову.
- ...но я не могу с этим справиться.
- Вам не обязательно справляться с этим.
- Но если это снова выйдет из-под контроля, деревня может
быть стерта с лица земли. - Не понимая, что он говорит, Манари посмотрела в
лицо премьер-министру. - Что бы я ни делала...
- Вы не можете это сделать?
Ее тело сотрясала дрожь. Она подняла Шуйгу перед своей
грудью.
- Я не могу.
Бормотание дрожащим голосом было ее величайшей формой
сопротивления. Премьер-министр встряхнулся всем телом и взял Шуйгу.
- Верните его!
Он увернулся от Манари своими руками, которая попыталась
вернуть Шуйгу обратно. Премьер-министр сжал Шуйгу. Образовалась огромная масса
воды и ударила Манари в лицо. Манари промокла насквозь.
- Почему...
Премьер-министр использовал Шуйгу, намного лучше, чем
Манари.
* * *
- Почему... вы можете использовать Шуйгу?
- Итак, почему? - Премьер-министр повернул верхнюю часть Шуйгу
в сторону ниндзя. Затем он заметил фигуру ребенка, карабкающегося вверх по
утесу, и внезапно рассмеялся: - О, твой брат взбирается на скалу.
- Нанара?
Премьер-министр высоко поднял Шуйгу. Поток воды начал
закручиваться вокруг кольца, прикрепленного к наконечнику. Вода увеличивалась в
массе и стала огромной.
- Остановитесь! -  Манари попыталась побежать к премьер-министру,
но поскользнулась на мокрых камнях и упала.
Шуйгу начал разбрызгивать воду. Вода текла вниз, как море змея
с серповидной головой и упала к подножию скалы. Нанара отчаянно карабкался по
утесу. Столбчатые кристаллы, из которых состоит скала, легко разбиваются
вертикально. Это свойство, которое делает эти скалы довольно удобными для
прокладки дороги и превращения ее в камень, теперь стало серьезным
препятствием.
- Ух ты!
Он чуть не поскользнулся. Он много лазил, но Манари и премьер-министр…
Они все еще были далеко. Нанара протянул ладонь, которая
была совершенно исцарапана. Внезапно его пальцам стало больно, но он стиснул
зубы и вытерпел, согнул руки и приподнял свое тело. В это время весь утес
немного завибрировал. Посмотрев вверх, он увидел огромную массу воды,
кружащуюся вокруг края утеса. Тем временем его толщина увеличилась и начала
падать в сторону Нанары с огромной скоростью.
- Ох...
Нанаре, цепляющимся за скалу, не было спасения. В тот
момент, когда он был готов быть поглощенным водой, горячий воздух пронесся над
его головой.  Огромная огненная птица.
Пылающие крылья были расправлены и погрузились в центр приближающегося потока
воды, сталкиваясь друг с другом. Большое количество воды мгновенно испарилось и
рассеялось, как туман. Нанара знает этот трюк. Это техника, которую он использовал
в своих играх снова и снова. Если Чидори достаточно сильная техника, чтобы
прорезать гром (райкири буквально означает “резец молнии"), то огненная
птица обладает достаточной силой, чтобы превратить воду в туман. Имя с ним было
связано “Стиль Огня: Водяной Туман”, одна из многих техник Шестого Хокаге, а
также одна из любимых техник Нанары.
- Кажется, травм нет...
В нем было нежное прикосновение, знакомое Нанаре. Если
смотреть сбоку, Какаши стоит на одной ноге, вокруг достаточно места.
“Итак... Это был Какаши? Использует технику Шестого Хокаге?”
Какаши легко перелетает с камня на камень, держа Нанару.
Немного подпрыгнув влево и вправо, он сразу же приземлился перед Манари и премьер-министром,
которые ничуть не удивились.
- Какой наставник... этот защита лба... ты шиноби?
Впервые Нанара заметил защитную повязку на лбу, которую
скрывала левый глаз Какаши. В центре защитного налобника была поцарапанная
поверхность, которая появляется в книгах Шестого Хокаге. Почему прячет только
левый глаз? Удерживая удивленного Нанару, Какаши отпрыгнул в сторону и отошел
на расстояние от премьер-министра.
- Ха, убегаешь?
Премьер-министр осторожно тряс Шуйгу. Какаши опустил, Нанара
упал на землю. Огромное пламя вспыхнуло над головой Какаши, и из него
выпрыгнула огненная птица, защищая Какаши от водяного столба, превращая его в
туман. Вся толща воды была охвачена горящими крыльями, проглочена и испарилась.
- Замечательно... - глядя на рассеивающийся вокруг водяной
пар, с энтузиазмом пробормотал премьер-министр.
Стиль огня должен быть слабым против воды, но водяной туман,
который использовал Какаши, обладал способностью преодолевать этот недостаток в
слабостях стихий. Несмотря на то, что источником силы Шуйгу является чакра
Рикудо Сеннина, это не имело значения.
- Разве у тебя не должно быть чакры после того, как ты
держал эту массивную стену больше целого дня?
* * *
- Это только ваше желание. Это то, что вы хотите услышать.
Он обратил свой острый взгляд на премьер-министра, который
слушал Какаши, не показывая своего гнева.
- Вы не Король, как получилось, что вы можете использовать
Шуйгу?
Он молчал с Шуйгу в руках. Какаши оглянулся на премьер-министра
и снова спросил:
- Вы заключили контракт с Шуйгу до королевы Манари?
- Контракт? Что все это значит? - спросил Нанара сзади Какаши.
- Обычно, чтобы иметь возможность использовать инструмент
для сокрытия чакры, необходимо иметь контракт с заклинателем. Возможно, после
смерти предыдущего короля премьер-министр тайно подписал контракт перед Манари.
Говоря, Какаши
посмотрел на Манари, которая лежала на земле, наблюдая за битвой между ними.
- Это не ваша вина, что вы не можете справиться с Шуйгу. Вы
просто не заключили контракт.
Испуганная Манари медленно поняла слова Какаши и была поражена.
- Хатаке Какаши... все именно так, как ты говоришь, - сказал
премьер-министр смеющимся голосом. - Я подписал контракт до Манари, и я могу использовать
Шуйгу. Это доказательство того, что Король - всего лишь украшение.
- Так ты просто хочешь выдать себя за другого?
- ДА!!
Крича, премьер-министр взмахнул длинными рукавами. Кольцо Шуйгу
было поднято и направлено на Манари. Когда Нанара закончил кричать, кольцо Шуйгу
засияло, и водоворот воды, который был в несколько раз больше предыдущего, закатился,
направляясь к Манари. В то же время из ладони Какаши вырвался огонь.
Сформировалась гигантская птица и выпрыгнула в перед водоворотом воды со
скоростью вспышки. Водяной туман свернулся в форме птицы и вернулся в сгусток пламени,
в то время как водоворот воды задрожал, как занавес, от удара столкновения.
Казалось, водяной туман исчез, но пламя, протянувшееся к
небу, поглотило поток воды. Был слышен звук, когда вода и огонь уничтожили друг
друга, и в небо поднимался только водяной пар.
- Я не могу понять, почему ты из всех шиноби осмеливаешься
защищать такого некомпетентного ребенка.
- Это ужасная вещь - заговор против королевской семьи,
которой вы служили много лет.
- Я  служил королю! Я
поклялся ему в верности и служил более тридцати лет. У меня не было семьи,
поэтому я усердно работал на государственной службе, посвятил себя стране. - Он
сердито посмотрел на Манари и Нанару. - Тем не менее, именно ты станешь
следующим правителем, а не я! Это неразумно! Ваша родословная так важна? Это
должны быть усилия и опыт, которые имеют значение!
- Это не важно, - ответил Нанара. - Я и сам это знаю. Я
позор королевской семьи. Мы такие же люди, как и все остальные, но я встретил
Какаши, и это изменило меня. Это заставило меня гордиться родословной, которую
я унаследовал от своего отца.
- Если ты так думаешь, ты можешь умереть здесь ради этой
страны.
Очертания водного потока изгибались и превращались в
гигантскую птицу, сделанную из воды. В ответ над головой Какаши вспыхнуло пламя
и появился горящий водяной туман. Это была огненная птица против водяной птицы.
Водяная птица выплюнула столб воды. В ответ огненная птица выплюнула огненный
столб. Вода и пламя яростно сталкивались. Ударила огромная волна, и они оба
держались вместе, как будто время остановилось. Однако, на в следующее
мгновение тело водяной птицы было пронзено. Пламя поглощало толщу воды.
Какаши уже израсходовал большую часть своей чакры, но он
поговорил с премьер-министром:
- Даже если я потерплю поражение здесь, и вы вторгнетесь в
Страну Огня, ваша группа ниндзя не сможет победить их. Вы и сами это знаете, не
так ли?
- Институт астрономии сообщил мне, что подкрепление уже в
пути. С самого начала нельзя полагаться ни на артиллерию, ни на шиноби. У меня
тоже есть Шуйгу. Даже этого инструмента, который может свободно использовать
чакру Рикудо Сеннина, предка всех шиноби, было бы недостаточно.
- Этот инструмент не является оружием, предназначенным для
убийства людей! - крикнул Нанара в гневе. - Это... это за то, что ты принес
воду в эту страну. Разве это не ваша вина, что люди голодают в столице? Моя
сестра не смогла им воспользоваться из-за тебя, и теперь в стране полный
бардак!
Они услышали звук пушек под скалой. Даже сейчас, деревня Нагаре
подвергалась нападению.
- Это всего лишь небольшая жертва. Эта страна бедна из-за
своей земли. Все находится далеко, и мы не можем торговать с другими странами. Поэтому
мы не можем развиваться. Я хочу превратить Страну Редак во что-то вроде Страны
Огня! В общем, нам нужна новая, богатая земля. - Премьер-министр перевел взгляд
с Нанары на Какаши. - Шиноби Страны Огня... Допустимо ли, чтобы люди умирали
только потому, что нет дождя?
Взгляд Какаши прошел сквозь премьер-министра и устремился в
небо позади него.
- Премьер-министр. Это прекрасно - любить чужие страны, но вы
бредите. Страна Огня долго не была богатой.
Какаши снял свои правые перчатки и выбросил их.
- Было время, когда она продолжала вести войны без цели, опустошать.
Страна, которая стала процветающей благодаря войнам, сейчас живет спокойно,
избегая войн. Я не знаю, какой из них лучше. Несмотря на то, что эта страна
была мирной до тех пор, пока не умер предыдущий король... а теперь вы пытаетесь
вторгнуться в мою страну. Я не могу игнорировать это как шиноби Конохи.
Премьер-министр слегка встряхнул Шуйгу и рассмеялся. Какаши
медленно снял защитную маску на лбу, скрывающую его левый глаз, и выражение лица
премьер-министра застыло.
- Этот глаз....
Левый глаз Какаши, который только что открылся, светился
красноватым светом. Любой, у кого есть некоторые знания о  шиноби, слышал об этом. “Какаши Шаринган”, как
его называли в других странах.
- О... так ты и был тем Какаши? - Хотя его тон был
уверенным, старик дрожал. Похоже, он был в страхе, зная, что перед ним легендарный
шиноби, который знаменит. - Я слышал, что Какаши потерял Шаринган в Четвертой
Войне Шиноби десять лет назад... Это был только слух?
- О, к сожалению, как вы можете видеть...
- Независимо от того, насколько ты силен, ты не сможешь
победить силу Рикудо Сеннина. - министр перестал двигаться, изменил выражение лица
и уставился на Какаши. - Что?
- Вы неправильно поняли силу этого инструмента. Его силы не
хватит надолго, потому что он получает эту силу от тебя.
Какаши снова взглянул на небо. Туман из водяного пара,
пораженный влагой из воздуха, сталкивается с ветром снизу и уносится в небо.
Туман больше не был прозрачным. Министр тряс Шуйгу, который теперь был у него
над головой. В следующее мгновение чудовищно мощный гром и молния пронзили тело
министра. Вся площадь была освещена белым светом, только свет и тень, и она
двигалась взад и вперед несколько раз. У подножия министра, который сейчас стоял
на коленях, скалистое место было разорвано на части, и образовалась глубокая
трещина.
- Что случилось...
Рев ослепил глаза и заложил уши.
Нанара посмотрел на небо в этом месте. Несмотря на то, что
небо сейчас безоблачно, над головой Нанары нависли серые облака. Большое количество
водяного пара, образовавшегося в результате битвы между Какаши и премьер-министром,
быстро превратилось в грозовое облако с восходящим потоком. В такой ситуации
премьер-министр, поднявший Шуйгу, стал громоотводом и притянул молнию.
Во внешности Какаши не произошло никаких изменений... за
исключением одного места, его “Шарингана”, который теперь исчез. Он просто
изменил свои глаза, чтобы глаз выглядел как Шаринган, это был трюк с самого
начала, но благодаря его хорошо известному имени “Какаши Шаринган” этот простой
трюк довольно эффективен для предотвращения бесполезных сражений при
использовании в сочетании с галлюцинирующими дымовыми шашками; и, таким
образом, глаз “Какаши Шарингана”, похоже, все еще жив и здоров. Неожиданно
раскаты грома прекратились. Премьер-министр рухнул на камни.
Какаши прижал уши к груди премьер-министра. Убедившись, что
его пульс прекратился, он начал нажимать на центр груди правой рукой. Это был массаж
сердца. Когда Какаши перестал давить на грудь, он вдохнул воздух внутрь.
Несмотря на то, что он продолжал это некоторое время, реакции не последовало.
Когда Нанара начал думать, что он умер, премьер-министр внезапно выдохнул.
- Тогда он был воскрешен...
Убедившись, что его дыхание восстановилось, Нанара внезапно
рухнул. Его конечности просто отяжелели. За последние несколько дней многое
произошло, и он очень устал. Приглушенный голос Какаши достиг ушей Нанары,
смотрящей на небо. “Слава Богу....” Он всегда был спокоен в любой ситуации и
всегда направлял Нанару. Другого такого надежного парня больше нигде нет.
Нанара лег и округлил глаза. Было ли хорошей идеей оживить премьер-министра?
Они победили, верно? Они вообще вернули Шуйгу? В любом случае, у Какаши просто
не было границ. Нанара медленно проснулся и уставилась на Какаши, который
вспотел. Это было трудно разглядеть из-за его одежды, но если присмотреться, то
это видно. Какаши, казалось, хорошо притворялся, что все в порядке, но теперь
это казалось болезненным. Нанаре было интересно, так ли он жил всю свою жизнь;
скрытые чувства, всегда защищал людей, но жил один. Хотя он и не знал его, но
был уверен, что у Какаши были очень хорошие друзья, и были люди, поддерживающие
его.
После того, как он вернул Шуйгу, к счастью, тот даже не
поцарапался. Когда Нанара прикоснулся к нему, кольцо на кончике оторвалось, и
появился свиток.
- Какаши, это...
- Это контракт Шуйгу.
* * *
Какаши развернул свиток. Как и в случае с обычными
контрактами, там кровавыми буквами были оставлены имена и отпечатки пальцев
сменявших друг друга королей. В крайнем левом углу был изображен кровавый отпечаток
премьер-министра.
- Нанара, запишись, - сразу же сказала Манари. - Я продолжала
слушать премьер-министра и причинила вред этой стране. Я должна быть наказана
вместе с премьер-министром.
Нанара уставился на Шуйгу, который теперь был в руках
Какаши, и промолчал. Несмотря на то, что мальчик начал принимать решение, его решимость
поколебалась, когда перед ним оказалась его сестра.
- Хорошо. Я уверен, что смогу быть хорошим лидером. Как
Шестой Хокаге. - Нанара напрягся и посмотрел на Какаши. - Я хочу заключить контракт.
Какаши, что мне делать?
Какаши порезал кончик пальца Нанары кунаем. Нанара спокойно поднял
лицо после ввода своего имени, которое он даже не мог написать некоторое время
назад, и оставил под ним свой отпечаток пальца.
- С меня хватит...что мне делать дальше?
-Вот и все. Теперь ты можешь использовать Шуйгу.
Нанара схватил Шуйгу с подозрительным выражением лица. Хотя
это был самый момент, когда он впервые прикоснулся к нему, он идеально легл в
его руки. Этот инструмент - подарок для Нанары от трех отцов. Один человек
принес воду на эту сухую землю, Рикудо Сеннин, и поддержал предков-основателей
этой земли. Второй - его биологический отец, который правил страной как мудрый император
и унаследовал мудрость многих поколений. Конечно, третье лицо это...
- Ты можешь им воспользоваться?
Манари с тревогой посмотрела на лицо Нанары. Нанара энергично
кивнул.
- Все в порядке. Я как-то понимаю это.
Стоя на краю обрыва, Нанара поднял Шуйгу. Украшение,
свисающее с кольца начало дрожать с четким звуком. Казалось, что у Шуйгу был
какой-то невидимый поток энергии. Была ли это чакра? Давным-давно Рикудо Сеннин
оставил особую власть, чтобы обеспечить процветание этой страны. Чакра распространяется
медленно и сильно, подобно ряби, создаваемой падающими листьями на поверхности
воды. В конце концов, просьба Нанары была удовлетворена.
- Дождь... - тихо пробормотала Манари.
Дождь, которого они все ждали, был мягким. Вода впитывалась
в сухую землю. Какаши уставился на фигуру Нанары, держащего Шуйгу, промокая под
дождем. Отныне он будет править этой страной как молодой король. Какаши точно
знает, как трудно выступать перед людьми в качестве лидера. Это непростой путь,
но он был уверен, что Нанара сможет это сделать. Время от времени он теряет
уверенность в том, что то, что он сделал как Хокаге, было правильным. Быстрое
развитие сопровождается сильной болью. В то время как Какаши изменил общество,
появились новые вещи, многие вещи исчезли. Чтобы получить большую часть
прибыли, иногда от нескольких отказывались. Когда он встретит Обито, будет ли
он уверен в себе и взволнован? Как Шестой Хокаге, он выполнял свои обязанности.
Ответом на колебания Какаши был неопытный юноша, который даже не мог прочитать
ни одной буквы.
- Шестой Хокаге - сильнейший шиноби и лучший лидер всех
времен!
Какаши был так счастлив под своей маской, которая скрывала
его лицо. Это был первый раз, когда он встретил такого фаната.
***
Премьер-министра вернули в столицу и судили по законам этой
страны. Ниндзя будут возвращены в свои соответствующие деревни. Дождь, который
Нанара создал с помощью Шуйгу, сделал все пушки бесполезными. Битва
закончилась, и люди наконец-то порадовались благодати дождя без врагов.
Деревенские здания были разрушены, но все эвакуированные люди находятся в
безопасности. Во время боя на пушечной базе было много ранений, но жертв не
было. Ни у одного из них не было приличного оружия, так как все деревни были пусты.
Взрослые смеялись и говорили, что тот факт, что никто не погиб, является лучшим
доказательством того, что на самом деле никто не хотел войны. Артиллеристы, набранные
в столице, больше не атаковали павших противников. Дождавшись дождя, Нанара
собрал всех на площади и велел сестре уходить.
* * *
- Нанара становится королем....?
- Ну.... да.
Жители деревни продолжали спрашивать Марго, которая отвечала
застенчиво.
- Нанара, скажи что-нибудь. Если ты станешь королем, тебе
придется произнести речь перед всеми.
- Это после официальной коронации в столице...
- Так что тренируйся сейчас.
Он попытался убежать, потому что ему было неловко, но взрослые
заставили его сделать это.
Нанара в конце концов перестал сопротивляться. Забравшись на
вершину кучи, вытянув спину и засунув руки в карманы куртки.
- Эй, плохое поведение, король не засовывает руки в карманы!
Ладони, покрытые царапинами из-за того, что они взбирались
на скалу, не были замечены людьми. Нанара был научен Какаши тому, что работа
лидера - терпеть боль и идти вперед. Нанара посмотрел вниз на верхнюю часть
толпы и кинул взгляд на лицо каждого человека.
Он начал говорить, глядя на них. Что он хотел сделать как король.
Он все еще незрел, и мир полон вещей, которых не знает. Он не очень хорошо
умеет объяснять сложные вещи, поэтому застревает на словах, даже когда
чувствует, что нужно делать. Он был оживлен, увидев Какаши, стоящего сзади,
когда тот был почти готов. Когда эта речь закончится, Нанара хотел задать самый
важный вопрос.
- Вы действительно тот самый... что ж, я действительно знаю,
что это так, но я хочу подтвердить это теперь, когда все уладилось. Почему вы
вообще были здесь? Я был так зол на себя, и теперь я просто хочу поблагодарить
вас за вашу помощь...
Какаши, чьи глаза встретились с глазами Нанары, улыбнулся с
морщинками под глазами. Это был последний раз, когда Нанара видел Какаши. После
его выступления было закончено, Какаши больше не было в деревне. Он оставил
только голубой драгоценный камень, который был памятью о третьем отце.


    Эпилог

    Прошло полгода с тех пор, как Хатаке Какаши покинул страну Редак. Горы были покрыты снегом, и даже люди в соседних деревнях не могли приходить и уходить до весны. Дождь, которым король смог обеспечить пшеницу, позволил каждой деревне запасать продовольствие для себя на зиму.
- Нанара, пришло письмо из Конохи.
Манари пришла в офис вместе с Лехом. Манари, которая сама “ушла” с трона, надеялась быть наказанной так же, как премьер-министр, но в итоге она стала помощником в политике в ответ на требование от бюрократов. Она позаботилась о бумажной работе Нанары и поддержала его, когда он сыграл важную роль в восстановлении страны. Лех спрыгнул с руки Манари и приземлился на стол Нанары.
Письмо пришло от Седьмого Хокаге, Узумаки Наруто. В посылке также была упакована книга. Там было написано “Совершенно новая версия Ича-Ича Рай” на титульном листе.
- Ах! Это та самая книга, о которой говорил Какаши!
Взяв книгу в руки, Нанара взволнованно закричал. У нее был толстый переплет с блестящей и гладкой обложкой. На первой странице было написано “Рекомендовано Шестым Хокаге!” Рядом с надписью была фотография лица Шестого Хокаге, на котором Какаши подмигнул с поднятыми большими пальцами. Независимо от того, является ли хорошим лидером тот, кто предотвращает войны вместо того, чтобы выигрывать их, Какаши по-прежнему остается лучшим лидером для него.
При взгляде на обложку “Совершенно новой версии Ича-Ича Рай” Нанара вдруг заплакал. Это был его способ выразить, что встреча с Какаши была лучшим подарком, который он мог получить.
***
Через 15 дней после спасения королевства Какаши вернулся в Коноху. В первый раз путешествие заняло 20 дней, а на обратный путь, похоже, ушло меньше времени. Вернувшись домой, он направился в паб в новой части Конохи. Знакомый посмотрел на лицо Какаши и улыбнулся, затем указал на заднюю комнату. Какаши опаздывал на вечеринку с выпивкой, на которую его пригласили.
Поскольку он всегда опаздывает, он в конечном итоге выделяется из толпы, поэтому он использовал навыки, которыми обладал как ниндзя, и чтобы не демонстрировать очевидное опоздание, он осторожно открыл седзи  в задней части комнаты и небрежно смешался с остальными. Внезапно кто-то схватил его сзади за плечи.
- Ну, ну... Если это не вечно опаздывающий учитель!
Сай напился, и его лицо было совершенно красным.
- Нет, это неправильное время начала, а не то, что я опоздал. Я должно быть неправильно запомнил. - У Какаши была горькая улыбка. Лишь небольшое число людей было проинформировано о проникновении Какаши в страну Редак. - Кстати, Сай. А как насчет твоей жены?
Какаши небрежно сменил тему. Лицо Ино было лишь слегка красноватым.
Теперь, когда в стране установилась стабильность, у людей стало все популярнее напиваться.
- Сэнсэй, сколько вы пьете? - спросил Сай, в то время как Ино поддерживала спину Сая.
Какаши сел на угловой стул. Их тела были в тесном контакте, и Киба смеялся над ними. Рядом с ними, Рок Ли, с полностью закрытыми глазами, разговаривает с Каруи. Тентен отругала Чоуджи, сказав:
- Не смей есть всю еду в одиночку!!!
Они все такие жизнерадостные, не правда ли?.. Какаши отказался от своего саке и решил вместо этого посмотреть на людей, которые валяли дурака. Некоторые стали взрослыми и даже родителями других, в то время как другие все еще активны на переднем крае шиноби. Тем не менее, эти ученики были важны для Какаши и для следующего поколения тоже, чтобы защищать. Счастливое наблюдение за ними уже помогло ему расслабиться. Если Асума и Хаяте были живы, они, вероятно, подумали бы то же самое.  Перед глазами Какаши появилось квадратное стекло. По большому круглому стакану, наполненному льдом, течет жидкость темно-синего цвета.
- Добро пожаловать домой, Какаши сенсей.
Нынешний Хокаге сел рядом с Какаши и выпил содержимое стакана. При глотании холодного дистиллированного спирта комнатной температуры усталость от миссии пронзила Какаши, и он позволил своей спине прислониться к стене.
- Страна Редак была спасена. - Наруто перевел свои голубые глаза на Какаши. - Я хочу избежать войн в любой стране, и я также не хочу оставлять искру конфликта.
- Я надеюсь, вы поладите с новым королем. Он сказал, что сделает все, что в его силах.
- Конечно. В конце концов, я его семпай.
Тон Наруто был сильным, как всегда. Однако его лицо совсем не выглядело счастливым. Более того, это может и не быть исключительно из-за тяжелой работы Хокаге.
Какаши ушел как можно раньше. Поскольку высота его положения сильно упала, Луна ощущалась гораздо дальше, чем в Редак. Шикамару прислонился к стене здания и ждал Какаши, покуривая сигарету.
- Где Сакура и Саске?
- Они все еще не вернулись из Астрономического института.
- Ситуация там, похоже, немного сложная.
- Они вдвоем должны справиться.
- Да. Проблема в состоянии Наруто. - Шикамару казался расстроенным и достал вторую сигарету. - Нам нужно поторопиться, времени не осталось. С такой скоростью, Наруто...
- А-а-а-а!! Господин Шестой!!!
Боруто, Сарада и Мицуки приближались. Какаши и Шикамару сняли свои серьезные выражения, когда начали слушать детей.
- Дядя Какаши!
- Все внутри. Вы также можете зайти, чтобы немного поесть и выпить, - сказал Шикамару, наслаждаясь теплом сигареты. - Это угощение.
Боруто взмахнул обеими руками.
- Мы не пьем алкоголь, мы всего лишь дети, поэтому мы пьем сок.
- Я знаю!
- Я иду домой. Я купила кое-какие подарки для Ируки-сенсея.
Сарада подняла вишневый бумажный пакет с клубничным дайфуку. Это редкая сладость, которую нелегко купить, потому что она популярна и поэтому быстро раскупается.
- Я остановилась в доме Ируки Сенсея. Папа и мама сейчас на долгой миссии. Ирука-сенсей действительно хорошо готовит!
- Ах... этот человек ловок.
Поскольку он человек, который живет один, как и Какаши, можно было бы подумать, что у них есть несколько общих черт. Или, скорее...
Стол Шестого Хокаге всегда был завален документами и материалы, в то время как кабинет директора академии ниндзя славится тем, что всегда аккуратно организован.
- Господин Шестой, я не видел вас в деревне в последнее время. Где вы были? - спросил Мицуки у Какаши.
Однако трудная ситуация Наруто или проникновение Какаши в Страну Редаку являются совершенно секретными и не известны даже Боруто.
- Он снова пошел к горячему источнику. Вот куда все время ходит дядя Какаши, - так сказал Боруто.
- Действительно, я отмокал в горячих ваннах.
- Так беспроблемно...
Какаши небрежно улыбнулся своими сонными глазами, как он обычно делает.
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